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	Poprawka

	–	uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
	–	uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej  (TFEU), w szczególności jego art. 346,
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	–	uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej (TUE), w szczególności jego art. 4 ust. 2 i art. 24 ust. 2,
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	–	uwzględniając swoją rezolucję z 25 marca 2021 r. pt. „Wdrożenie dyrektywy 2009/81/WE dotyczącej zamówień w dziedzinie obronności i bezpieczeństwa oraz dyrektywy 2009/43/WE dotyczącej transferu produktów związanych z obronnością” (2019/2204(INI)),
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	–	uwzględniając konkluzje z posiedzenia Rady Europejskiej poświęconego europejskiej obronności, w szczególności konkluzje z 26 czerwca oraz 6 i 20 marca 2025 r.,
	–	uwzględniając konkluzje z posiedzenia Rady Europejskiej poświęconego europejskiej obronności, w szczególności konkluzje z 26 czerwca, 6 i 20 marca 2025 r. oraz 23 października 2025 r.,
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	–	uwzględniając sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych w sprawie aspektów instytucjonalnych sprawozdania w sprawie przyszłości europejskiej konkurencyjności (sprawozdanie Draghiego) (2025/2013(INI)),
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	–	uwzględniając swoją rezolucję z 2 kwietnia 2025 r. pt. „Realizacja wspólnej polityki bezpieczeństwa i obrony – sprawozdanie roczne za 2024 r.” (2024/2080(INI)),
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	A.	mając na uwadze, że ze względu na większe zagrożenia geopolityczne, wynikające w szczególności z agresji wywołanej w Europie przez Rosję i z kryzysu na Bliskim Wschodzie, 90% obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ;
	A.	mając na uwadze, że rosnące zagrożenia geopolityczne, w szczególności trwającą wojnę napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie, ataki cybernetyczne i hybrydowe, zakrojone na szeroką skalę kampanie dezinformacyjne, terroryzm i niestabilność na Bliskim Wschodzie i w Afryce, 90% obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w ramach NATO oraz w ścisłej koordynacji z partnerami transatlantyckimi i podobnie myślącymi, w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ; 8 

	_________________
	_________________

	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
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	A.	mając na uwadze, że ze względu na większe zagrożenia geopolityczne, wynikające w szczególności z agresji wywołanej w Europie przez Rosję i z kryzysu na Bliskim Wschodzie, 90 % obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ;
	A.	mając na uwadze, że ze względu na większe zagrożenia geopolityczne, wynikające w szczególności z pełnoskalowej inwazji Rosji na Ukrainę w 2022 r. i ciągłych aktów agresji w Europie dokonywanych przez Rosję, w tym naruszania przestrzeni powietrznej wielu państw członkowskich, a także z kryzysu na Bliskim Wschodzie, 90 % obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ;

	_________________
	_________________

	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
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	A.	mając na uwadze, że ze względu na większe zagrożenia geopolityczne, wynikające w szczególności z agresji wywołanej w Europie przez Rosję i z kryzysu na Bliskim Wschodzie, 90 % obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ;
	A.	mając na uwadze, że ze względu na większe zagrożenia geopolityczne, wynikające w szczególności z  pełnoskalowej inwazji Rosji na Ukrainę i ciągłej agresji w Europie ze strony Rosji, jak również z kryzysu na Bliskim Wschodzie, 90 % obywateli UE słusznie oczekuje zacieśnienia współpracy w UE w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony w celu ich ochrony oraz obrony jej interesów i wartości na arenie międzynarodowej8 ;

	_________________
	_________________

	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
	8 Eurobarometr, https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/3572.
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	Aa.	mając na uwadze, że od czasu pełnoskalowej inwazji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę w 2022 r. Unia i jej państwa członkowskie stanęły w obliczu licznych wrogich działań podejmowanych przez Rosję przy użyciu różnych taktyk wojny hybrydowej; mając na uwadze, że Federacja Rosyjska nadal stanowi bezpośrednie i poważne zagrożenie militarne dla Europy, o czym świadczą ostatnie naruszenia europejskiej przestrzeni powietrznej; mając na uwadze, że coraz bardziej niestabilna sytuacja w zakresie bezpieczeństwa w bezpośrednim sąsiedztwie Unii wymaga spójnej i skoordynowanej reakcji, w szczególności w celu zapewnienia nieograniczonego przepływu towarów i usług związanych z obronnością;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz wynikało głównie z różnic w postrzeganiu zagrożeń przez państwa członkowskie; mając na uwadze, że niektóre państwa członkowskie utrzymywały ścisłą współpracę z Federacją Rosyjską pomimo wielokrotnych ostrzeżeń ze strony innych państw członkowskich, które od dawna dostrzegały rosnące zagrożenie wynikające z agresywnego zachowania Moskwy; mając na uwadze, że środki zaradcze powinny zatem koncentrować się na zwiększeniu interoperacyjności, zapewnieniu bezpieczeństwa dostaw oraz umożliwieniu bardziej elastycznego i opartego na współpracy podejścia do zamówień publicznych, a nie na konsolidacji funkcji związanych z zamówieniami publicznymi na szczeblu UE, aby wspierać bardziej wydajne i odporne zdolności obronne we wszystkich państwach członkowskich;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli; mając na uwadze, że sytuacja ta osłabia również europejską bazę technologiczno-przemysłową sektora obronnego (EDTIB) oraz zmniejsza strategiczną odporność i konkurencyjność Europy;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że bariery regulacyjne, niedoinwestowanie oraz brak preferencji europejskiej uniemożliwiły rozwój i konsolidację europejskiego przemysłu obronnego, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, brak prawdziwej preferencji europejskiej utrudniły rozwój krajowych gałęzi przemysłu obronnego, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników, a jednocześnie pozostawiając kraje europejskie z bardzo ograniczoną zdolnością do skutecznej obrony i zapewnienia bezpieczeństwa swoim obywatelom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu, brak przetargów na produkty związane z obronnością w całej UE, powszechne stosowanie art. 346 TFUE i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony i osłabiło interoperacyjność systemów obronnych państw członkowskich, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
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	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były zdominowane przez wzorce pozyskiwania zasobów spoza Europy, fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, niewystarczająco skoordynowane planowanie zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie skutecznego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczny brak konkurencyjności przemysłowej i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie, rozbieżne cele polityki zagranicznej, brak zintegrowanego planowania zdolności, brak zagregowanego popytu i konkurowanie o własność intelektualną oraz uniemożliwiło powstanie w pełni zintegrowanego jednolitego rynku obrony, a tym samym powoduje znaczne dodatkowe koszty ponoszone przez podatników i jednocześnie osłabia zdolność UE do dbania o bezpieczeństwo swoich obywateli;
	B.	mając na uwadze, że przez dziesięciolecia zamówienia publiczne w dziedzinie obronności były domeną szczebla krajowego, co oznaczało fragmentację przemysłu, bariery regulacyjne, niedoinwestowanie i cele polityki zagranicznej oraz ograniczyło europejską współpracę w zakresie zamówień w dziedzinie obronności, lecz mając na uwadze, że podejście oparte na międzyrządowym rynku obrony pozwoliłoby lepiej pogodzić efektywność przemysłową z poszanowaniem suwerenności państw członkowskich, ponieważ ta różnorodność narodowa ma nadal zasadnicze znaczenie dla odporności i strategicznej suwerenności UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że dostosowanie procesów rozwoju zdolności obronnych państw członkowskich do procesu planowania i przeglądu obrony NATO ma nadal zasadnicze znaczenie dla zapewnienia spójności i interoperacyjności między siłami UE i NATO; mając na uwadze, że brak zharmonizowanych norm technicznych i certyfikacyjnych w Unii nadal utrudnia wzajemną kompatybilność wyposażenia obronnego i systemów amunicji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że przejście na jednolity rynek obrony musi opierać się na zasadach sprawiedliwej transformacji i musi zapewniać ochronę praw pracowniczych, sprawiedliwe warunki pracy i odpowiedni dialog społeczny za pośrednictwem łańcucha dostaw przemysłu obronnego; mając na uwadze, że w każdej restrukturyzacji przemysłu obronnego należy priorytetowo traktować przekwalifikowanie i podnoszenie kwalifikacji pracowników dotkniętych konsolidacją przemysłową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że wielozadaniowy samolot transportowo-tankujący A330 stanowi pozytywny przykład udanej europejskiej współpracy w dziedzinie obronności, ponieważ został on opracowany w ramach wspólnego projektu, który pokazuje, w jaki sposób połączone inwestycje i wspólny rozwój mogą zapewnić światowej klasy zdolności przy jednoczesnym unikaniu powielania wysiłków krajowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	B b.	mając na uwadze, że brak wspólnego systemu własności intelektualnej i licencjonowania badań i rozwoju w dziedzinie obronności finansowanych ze środków publicznych uniemożliwia skalowalną, obejmującą wielu producentów produkcję certyfikowanych projektów europejskich, co ogranicza skuteczność instrumentów wspólnych zamówień i hamuje rozwój europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że lepiej skoordynowane planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności między państwami członkowskimi, w pełnej zgodności z art. 4 ust. 2 TUE, uznającym, że bezpieczeństwo narodowe pozostaje wyłączną odpowiedzialnością państw członkowskich, umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne; mając na uwadze, że współpraca ta musi priorytetowo traktować komplementarność i spójność z planowaniem NATO oraz unikanie powielania działań, aby wzmocnić zaufanie publiczne i poparcie dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych; mając na uwadze, że aby zwiększyć wsparcie publiczne dla tych inwestycji, zyski i korzyści gospodarcze należy rozłożyć w sposób zrównoważony i proporcjonalny w całej Unii, uwzględniając specyfikę krajowych baz przemysłowych w dziedzinie obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych; mając na uwadze, że taka współpraca powinna również zapewniać sprawiedliwy i pełny udział MŚP i spółek o średniej kapitalizacji w łańcuchu wartości w dziedzinie obronności oraz wzmacniać spójność regionalną w całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych oraz znacznie poprawiłaby się zdolność Unii i jej państw członkowskich do osiągnięcia pełnej gotowości obronnej przed 2030 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych; a także prawdziwą europejską unię obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie obronności umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;
	C.	mając na uwadze, że wspólne unijne planowanie, rozwój, produkcja i zamówienia w dziedzinie zdolności obronnych wśród państw członkowskich umożliwiłyby poprawę wydajności i skuteczności inwestycji publicznych oraz zwiększyły korzyści przemysłowe i operacyjne, a tym samym wzrosłaby społeczna i polityczna akceptacja dla niezbędnego podwyższenia inwestycji w obronność w czasach ograniczonych środków budżetowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że MŚP napotykają niesprawiedliwe bariery utrudniające wejście na rynki obronne, takie jak konieczność pozyskiwania inwestycji, spełniania złożonych wymogów certyfikacyjnych oraz dominacja dużych istniejących wykonawców; mając na uwadze, że prawdziwie konkurencyjny jednolity rynek obrony musi zapewniać sprawiedliwy dostęp dla MŚP i zapobiegać nadmiernej koncentracji rynku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że w 2022 r. europejskie zamówienia realizowane na zasadzie współpracy stanowiły jedynie 18 % wydatków na zamówienia na sprzęt obronny, czyli znacznie poniżej poziomu odniesienia wynoszącego 35 % uzgodnionego w ramach Europejskiej Agencji Obrony2a;

	
	_________________

	
	2a https://commission.europa.eu/document/download/97e481fd-2dc3-412d-be4c-f152a8232961_en?filename=The%20future%20of%20European%20competitiveness%20_%20A%20competitiveness%20strategy%20for%20Europe.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że art. 346 TFUE zezwala na odstępstwa od zasad rynku wewnętrznego jedynie w przypadkach ściśle niezbędnych do ochrony podstawowych interesów bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania;
	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania; mając na uwadze, że główna słabość strukturalna polega na tym, że od 2022 r. państwa członkowskie przeznaczały około 78% swoich wydatków na zamówienia w dziedzinie obronności na rzecz dostawców spoza UE, w tym około 63% na rzecz dostawców ze Stanów Zjednoczonych8a;

	
	_________________

	
	8a https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024JC0010


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania;
	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania; mając na uwadze, że jedną z głównych przyczyn tej słabości jest fakt, że znaczna część europejskich wydatków na obronność trafia do dostawców spoza Europy, ze szkodą dla potencjału przemysłowego samych państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania;
	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania; mając na uwadze, że w sprawozdaniu Niinistö podkreślono również potrzebę zwiększenia ogólnej gotowości Europy, w tym integracji odporności cywilnej i wojskowej oraz mobilizacji inwestycji prywatnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania;
	D.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego w kontekście największych wyzwań podkreślono szereg słabości strukturalnych wpływających na konkurencyjność unijnej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego oraz wskazano na rozdrobnienie, niewystarczające wydatki publiczne na obronność i ograniczony dostęp do finansowania, dostrzegając w tym kontekście potrzebę stworzenia prawdziwego ogólnounijnego rynku sprzętu obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że zgodnie z Traktatami, w szczególności art. 4 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), za sektor obronny i bezpieczeństwo narodowe odpowiadają przede wszystkim państwa członkowskie; mając w związku z tym na uwadze, że wszelkie dążenie do integracji i harmonizacji europejskich rynków obrony jest możliwe jedynie w oparciu o dobrowolną współpracę między państwami członkowskimi;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że NATO pozostaje filarem bezpieczeństwa europejskiego, centralnym elementem polityki obronnej Unii oraz główną organizacją odpowiedzialną za zapewnienie ochrony obszaru euroatlantyckiego; starania Unii na rzecz wzmocnienia jej bazy przemysłowej w dziedzinie obronności i usunięcia barier na jednolitym rynku produktów związanych z obronnością powinny zatem stanowić pełne uzupełnienie planów NATO, unikać powielania działań oraz wzmacniać transatlantycką interoperacyjność i podział obciążeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że odporna, konkurencyjna i innowacyjna europejska baza przemysłowa sektora obronnego ma zasadnicze znaczenie dla realizacji strategii „Strategiczny kompas” oraz zapewnienia UE zdolności odstraszania i obrony w świetle Agendy Gotowość 2030; mając na uwadze, że wymaga to spójnej polityki przemysłowej i technologicznej, która wspiera zdolności interoperacyjne, zabezpiecza krytyczne łańcuchy dostaw, wspiera MŚP i propaguje innowacje podwójnego zastosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że w obecnych unijnych ramach w zakresie konkurencji i pomocy państwa brakuje dostosowanych przepisów dotyczących wspólnych projektów obronnych, co może utrudniać współpracę przemysłową i zwiększanie skali; mając na uwadze, że nie istnieje żadne szczególne wyłączenie grupowe ani podobny mechanizm ułatwiający realizację programów obronnych w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego, co prowadzi do niepewności prawnej dla przedsiębiorstw zaangażowanych we wspólne prace rozwojowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, José Cepeda, Raphaël Glucksmann, Elio Di Rupo, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że UE przedstawiła szereg inicjatyw mających na celu wzmocnienie gotowości obronnej Unii, poprawę warunków inwestycyjnych i zachęcanie do wspólnych działań, ale jak dotąd nie zaproponowała działań transformacyjnych niezbędnych do osiągnięcia pełnej gotowości obronnej do 2030 r., w szczególności utworzenia prawdziwego jednolitego rynku produktów związanych z obronnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że użytkownikami końcowymi produktów związanych z obronnością są przede wszystkim krajowe siły zbrojne państw członkowskich, mogą one zatem rozważać zwiększenie inwestycji i współpracy w ramach wspólnych projektów przemysłowych związanych z obronnością tylko wtedy, gdy projekty te dotyczą rozwoju zdolności wojskowych będących przedmiotem wspólnego zainteresowania dla ich sił zbrojnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że wydatki na zbrojenia i wybór uzbrojenia przez państwa są determinowane przede wszystkim względami dyplomatycznymi i politycznymi, a w przypadku Europy doprowadziło to do dobrowolnej zależności przemysłowej i technologicznej mającej na celu utrzymanie gwarancji bezpieczeństwa zapewnianych przez Stany Zjednoczone i ich wzmocnienie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że zwiększenie wydatków na obronność nie może odbywać się kosztem niezbędnych inwestycji społecznych, inwestycji w edukację, opiekę zdrowotną i działania na rzecz klimatu; mając na uwadze, że polityka przemysłowa w dziedzinie obronności powinna być zintegrowana z szerszą strategią przemysłową UE, która wspiera wysokiej jakości zatrudnienie, spójność społeczną i zrównoważony rozwój;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że rozwijanie bardziej zintegrowanej i konkurencyjnej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB) nie może odbywać się kosztem suwerennych prerogatyw państw członkowskich w kwestiach bezpieczeństwa narodowego, które zgodnie z art. 4 ust. 2 TUE pozostają w wyłącznej kompetencji państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że we wspólnej białej księdze w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 2030 podkreślono, że uproszczenie i harmonizacja przepisów muszą koncentrować się na zasadach i procedurach dotyczących zamówień publicznych w dziedzinie obronności, transferów produktów związanych z obronnością wewnątrz UE, wzajemnego uznawania krajowych zezwoleń certyfikacyjnych i udzielania zezwoleń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że ostatnie wydarzenia ujawniły ryzyko koncentracji łańcucha dostaw w europejskim sektorze obronnym, a krytyczne produkty związane z obronnością i nakłady na obronę często zależą od jednego dostawcy lub bardzo ograniczonej liczby dostawców; mając na uwadze, że taka koncentracja stwarza pojedyncze punkty niepowodzenia i podatności na zagrożenia w czasach kryzysu, co podkreśla pilną potrzebę dywersyfikacji i redundancji źródeł dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że wzmocnienie europejskiego przemysłu obronnego powinno mieć na celu zwiększenie wydajności, interoperacyjności i odporności w Unii, nie prowadząc do tworzenia ponadnarodowych struktur wojskowych ani do jakiejkolwiek formy armii UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że wzmocnienie łączności Północ-Południe na wschodniej flance, w tym poprzez Inicjatywę Trójmorza (3SI), może przyspieszyć rozwój infrastruktury podwójnego zastosowania i logistyki o kluczowym znaczeniu dla gotowości obronnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że wspólna polityka bezpieczeństwa i obrony (WPBiO) nie osiągnęła jeszcze poziomu integracji i zdolności przewidzianego w art. 42 TUE; mając na uwadze, że na mocy traktatów wspólna obrona Unii jest uzależniona od jednomyślnej decyzji Rady Europejskiej, a główna odpowiedzialność za obronę narodową spoczywa na państwach członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że w przeszłości przedsiębiorstwa z sektora obronnego pochodzące z mniejszych krajów były szczególnie dotknięte nadmiernie rygorystycznymi kontrolami wywozu i transportu stosowanymi przez inne państwa członkowskie, co pokazuje, w jaki sposób jeden punkt newralgiczny może zakłócić funkcjonowanie łańcuchów dostaw w całej UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że unijne przepisy dotyczące zamówień publicznych w dziedzinie obronności (dyrektywa 2009/81/WE) nie zostały jeszcze kompleksowo zaktualizowane pomimo znaczących zmian w środowisku bezpieczeństwa; mając na uwadze, że podmioty zainteresowane często postrzegają procedury przewidziane w dyrektywie jako zbyt skomplikowane i powolne, wymagające nieproporcjonalnego nakładu pracy administracyjnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	De.	mając na uwadze, że producenci z sektora obronnego borykają się z rosnącymi obciążeniami regulacyjnymi wynikającymi z horyzontalnego prawodawstwa UE, w tym ze złożonymi procesami wydawania zezwoleń, zróżnicowanymi krajowymi wymogami certyfikacyjnymi, rozbudowanymi obowiązkami sprawozdawczymi oraz koniecznością zachowania zgodności z przepisami dotyczącymi ochrony środowiska i chemikaliów, które nie są dostosowane do pilnych potrzeb produkcji obronnej; mając na uwadze, że brak specjalnych zwolnień dla sektora obronnego lub uproszczonych procedur w tych obszarach może opóźniać zwiększanie zdolności produkcyjnych przemysłu i powodować wzrost kosztów, niekoniecznie poprawiając wyniki mając na uwadze, że obciążenia te, w połączeniu z niewystarczającym wzajemnym zaufaniem między państwami członkowskimi, utrudniają sprawne funkcjonowanie jednolitego rynku obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Df.	mając na uwadze, że nadal brakuje wzajemnego zaufania między organami krajowymi w dziedzinie obronności, co prowadzi do nakładania przez państwa członkowskie powielających się lub ostrożnościowych ograniczeń na wewnątrzunijny transfer sprzętu obronnego, utrudniając rozwój prawdziwie zintegrowanych europejskich łańcuchów dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dg.	mając na uwadze, że różne krajowe wymogi dotyczące poświadczeń bezpieczeństwa dla personelu i przedsiębiorstw sektora obronnego utrudniają współpracę transgraniczną; mając na uwadze, że przedsiębiorstwo lub inżynier posiadający uprawnienia do przetwarzania informacji niejawnych w jednym państwie członkowskim często musi przejść długotrwałą, powtórną procedurę weryfikacyjną, aby uzyskać uznanie w innym państwie, co opóźnia realizację projektów wielonarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D h.	mając na uwadze, że wiele przełomowych technologii ma z natury podwójne zastosowanie, służąc zarówno celom cywilnym, jak i wojskowym; mając na uwadze, że uwzględnienie kwestii obronności w szerszej polityce Unii w zakresie innowacji i przemysłu jest konieczne, aby wykorzystać synergię i zapobiec konfliktom regulacyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D i.	mając na uwadze, że europejski przemysł obronny boryka się z poważnym niedoborem wykwalifikowanych pracowników i starzejącą się siłą roboczą, co grozi zahamowaniem rozwoju produkcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D j (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D j.	mając na uwadze, że solidny europejski przemysł obronny może zapewnić nie tylko bezpieczeństwo, ale również znaczne korzyści dla rozwoju gospodarczego i regionalnego; mając na uwadze, że inwestycje w dziedzinie obronności mogą przyczynić się do tworzenia wysokiej jakości miejsc pracy w wielu regionach, przyczyniając się tym samym do realizacji celów spójności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D k (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D k.	mając na uwadze, że istotne jest dbanie o to, aby rozwój europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego (EDTIB) miał charakter geograficznie zróżnicowany, co pozwoli wykorzystać atuty wszystkich państw członkowskich i stworzy możliwości dla MŚP i średnich przedsiębiorstw w całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D l (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D l.	mając na uwadze, że cel stworzenia jednolitego rynku obrony jest docelowo środkiem służącym wzmocnieniu bezpieczeństwa i strategicznej autonomii Europy, a nie celem samym w sobie; mając na uwadze, że integracja przemysłowa w dziedzinie obronności powinna służyć zdolności Unii do ochrony jej obywateli i wartości, zapewnienia odporności i odstraszania oraz utrzymania swobody działania; mając na uwadze, że należy znaleźć równowagę między efektywnością rynku a imperatywami suwerenności i solidarności, jeszcze raz podkreślając, że narzędzia rynkowe są wykorzystywane w sektorze obronnym w celu osiągnięcia większego bezpieczeństwa zbiorowego, a nie jako zwykłe cele polityki przemysłowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D m (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	D m.	mając na uwadze, że szybkie przyjmowanie i wdrażanie innowacyjnych technologii przez europejskie siły zbrojne jest utrudnione ze względu na długie cykle rozwoju i wysoką awersję do ryzyka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Wizja jednolitego rynku obrony w Unii
	Wizja międzyrządowego rynku obrony w Unii


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp -1 (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	-1	przypomina, że obrona narodowa stanowi wyłączną kompetencję państw członkowskich na mocy art. 42 TUE i art. 346 TFUE oraz że jakakolwiek współpraca europejska w tej dziedzinie musi mieć charakter międzyrządowy, dobrowolny i niewiążący, przy pełnym poszanowaniu krajowych struktur i zasad konstytucyjnych, a także wyłącznych kompetencji państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö; wzywa państwa członkowskie do zacieśnienia prawdziwej współpracy transgranicznej w celu przezwyciężenia nacjonalistycznych odruchów wobec bazy przemysłowej; podkreśla znaczenie UE w ułatwianiu i koordynowaniu tej współpracy, przy jednoczesnym budowaniu zaufania wśród wszystkich zaangażowanych podmiotów;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; ubolewa nad podejściem narodowym, które nadal dominuje w debatach i procesie kształtowania polityki, ponieważ państwa członkowskie często przedkładają interesy krajowe nad współpracę europejską, w szczególności w dziedzinie integracji przemysłu obronnego; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony do czerwca 2026 r., o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają od nich, przy aktywnym wsparciu UE, podjęcia zdecydowanych działań na rzecz prawdziwej i skuteczniejszej koordynacji w kwestiach obronnych; podkreśla, że Unia i jej państwa członkowskie musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego europejskiego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania i zagrożenia stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój w pełni funkcjonującego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö, a także we wspólnej białej księdze w sprawie obronności europejskiej – Gotowość 2030;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają ponownego przemyślenia sposobu, w jaki współpracują one w kwestiach obronnych; podkreśla, że współpraca ta musi opierać się na elastycznych i dobrowolnych ramach obejmujących państwa członkowskie, promujących synergię przemysłową bez konieczności tworzenia wiążącego jednolitego rynku, przy pełnym poszanowaniu kompetencji krajowych oraz postanowień art. 4 TUE i art. 346 TFUE;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że współpraca w kwestiach obronnych między państwami członkowskimi opiera się na stosunkach międzyrządowych, komplementarności przemysłowej i ochronie strategicznych interesów każdego kraju, a nie na stworzeniu scentralizowanego jednolitego rynku, co byłoby sprzeczne z prerogatywami państw członkowskich i z samymi Traktatami UE;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że państwa członkowskie i Unia stoją przed krytycznymi wyzwaniami, które wymagają bardziej spójnego i zorientowanego na wyniki podejścia do sposobu opracowywania, wytwarzania i pozyskiwania zdolności obronnych, z myślą o poprawie współpracy między państwami członkowskimi, przy pełnym poszanowaniu art. 4 ust. 2 TUE, zasady pomocniczości, kompetencji krajowych i wiodącej roli NATO w europejskiej polityce obronnej;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że wyzwania stojące przed Europą wymagają ponownego przemyślenia sposobu współpracy państw członkowskich w kwestiach obronnych; podkreśla, że taka współpraca powinna opierać się na rozwoju prawdziwej preferencji europejskiej, opartej na koordynacji międzyrządowej i poszanowaniu suwerenności narodowej;
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	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwego jednolitego rynku obrony, o co zaapelowano w sprawozdaniach Letty, Draghiego i Niinistö;
	1.	uważa, że dramatyczne wyzwania stojące przed Unią i jej państwami członkowskimi wymagają radykalnej zmiany myślenia, jeśli chodzi o współpracę w kwestiach obronnych; podkreśla, że UE musi zasadniczo zmienić swoje rozumienie produkcji w przemyśle obronnym poprzez rozwój prawdziwej europejskiej preferencji;
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	Przypomina, że wzmocniona współpraca mogłaby przynieść ogromne oszczędności w zakresie efektywności wynoszące do 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, wynoszące co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie zwiększyć skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9; podkreśla, że oszczędności wynikające z poprawy efektywności należy częściowo ponownie zainwestować w infrastrukturę społeczną, edukację i transformację klimatyczną, tak aby wyższe wydatki na obronność nie osłabiły roli ważnych usług publicznych; wzywa do stworzenia mechanizmu oceny wpływu społecznego w celu monitorowania skutków konsolidacji przemysłu obronnego w odniesieniu do zatrudnienia i gospodarek regionalnych;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, „Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; wzywa Komisję do dalszego oszacowania potencjalnych korzyści finansowych i operacyjnych wynikających z jednolitego rynku obrony, w tym zwiększenia efektywności i zbiorowych zdolności wojskowych, poprzez przeprowadzenie niezależnej oceny skutków; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9; podkreśla, że prawdziwy europejski jednolity rynek obrony ma kluczowe znaczenie dla wspierania konkurencyjności europejskich przedsiębiorstw nie tylko w UE, ale także na rynku światowym, gdzie muszą one konkurować między innymi z amerykańskimi potentatami;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby przynieść znaczną poprawę efektywności w przypadku rzeczywistego ujednolicenia wspólnych wymagań, co pozwoliłoby uzyskać oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności i odporności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności w odniesieniu do rocznych wydatków na obronność w całej UE i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;
	2.	Przypomina, że wzmocniona współpraca mogłaby przynieść poprawę interoperacyjności oraz ogromne oszczędności w zakresie efektywności wynoszące do 30 % rocznych wydatków na obronność w całej UE, wynoszące co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie zwiększyć skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szersze korzyści dla konkurencyjności, odporności i strategicznej suwerenności UE, obiecujące znaczne możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodącą pozycję technologiczną w całej UE9;

	_________________
	_________________

	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
	9 Ethan Ilzetki, Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do ogromnych oszczędności w zakresie efektywności, sięgających nawet 30% rocznych wydatków na obronność w całej UE, czyli co najmniej 57 mld EUR rocznie, i znacznie poprawić skuteczność obecnych wydatków na obronność; podkreśla szeroko rozumiane korzyści w zakresie konkurencyjności, odporności i suwerenności strategicznej UE, z czym wiążą się znaczące możliwości zatrudnienia, rozwój gospodarczy i wiodąca pozycja technologiczna całej UE9;
	2.	przypomina, że ściślejsza współpraca mogłaby doprowadzić do zwiększenia skuteczności i komplementarności inwestycji w obronność, w szczególności poprzez lepsze wspólne planowanie i dobrowolne łączenie niektórych programów, bez podważania krajowych prerogatyw w zakresie bezpieczeństwa i obronności; podkreśla, że takie synergie mogą również przyczynić się do konkurencyjności, odporności i suwerenności strategicznej UE, a jednocześnie wspierać zatrudnienie, innowacje i rozwój przemysłowy na całym kontynencie;

	_________________
	

	9 Ethan Ilzetki, „Guns and Growth: The Economic Consequences of Defense Buildups” [Broń a wzrost. Gospodarcze skutki wzmacniania obrony], luty 2025 r.
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	2 a.	przyjmuje do wiadomości, że Unia Europejska postawiła sobie również za cel, aby do 2030 r. co najmniej połowa sprzętu obronnego pochodziła z produkcji europejskiej; uważa, że wymaga to nie tylko ściślejszej współpracy strategicznej i wspólnej koordynacji, ale także konsekwentnego wspierania interoperacyjności sił zbrojnych za pomocą norm europejskich;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	skreśla się
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie bardziej interoperacyjny, wydajny i konkurencyjny europejski rynek produktów związanych z obronnością, oparty na otwartej i uczciwej współpracy między suwerennymi państwami członkowskimi, może zapewnić środki niezbędne do ustanowienia i podtrzymania odpornej i konkurencyjnej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; zauważa, że taki rynek może odegrać ważną rolę w wypełnianiu luk w zdolnościach i wzmacnianiu odstraszania oraz stanowi czynnik przyczyniający się do silnej i bezpiecznej Europy, pod warunkiem że w pełni szanuje on swobodę państw członkowskich w wyborze dostawców i zachowuje prawo do powoływania się na art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w sprawach dotyczących istotnych interesów bezpieczeństwa;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii; podkreśla, że wszelkie wysiłki na rzecz stworzenia jednolitego rynku produktów związanych z obronnością muszą koncentrować się na usuwaniu praktycznych, przemysłowych i regulacyjnych barier, a nie na tworzeniu wspólnych sił zbrojnych, które pozostają prerogatywą państw członkowskich;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie międzyrządowy rynek obrony, oparty na dobrowolnej i skoordynowanej współpracy, może zapewnić konkurencyjną i odporną europejską bazę technologiczno-przemysłową sektora obronnego i może być rozwijany za pomocą wspólnych projektów i programów zachęt;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach, przywrócenia efektu odstraszającego, wspierania innowacji technologicznych i zwiększenia konkurencyjności gospodarczej UE, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że w pełni funkcjonujący jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, zdolnej do dostarczania potrzebnego sprzętu w odpowiednim czasie i na odpowiednią skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zwiększenia produkcji przemysłowej, zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie wymagająca preferencja europejska dla produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że preferencja europejska dla produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
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	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek produktów związanych z obronnością ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
	3.	podkreśla, że jedynie prawdziwy jednolity rynek obrony może zapewnić środki niezbędne do rzeczywistego ustanowienia i utrzymania konkurencyjnej i odpornej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego na dużą skalę; podkreśla, że prawdziwy jednolity rynek obrony ma zasadnicze znaczenie dla zlikwidowania luk w zdolnościach i przywrócenia efektu odstraszającego, a zatem jest niezbędnym fundamentem silnej, suwerennej i konkurencyjnej Unii;
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	3 a.	podkreśla, że do najpilniejszych priorytetów UE należą: obrona powietrzna i przeciwrakietowa, artyleria, pociski i amunicja, bezzałogowe systemy powietrzne i naziemne, zdolności przeciwdziałania dronom; zaawansowana walka radioelektroniczna i cyberwojna oraz strategiczne technologie wspomagające, takie jak sztuczna inteligencja, technologia kwantowa i półprzewodniki; wzywa Komisję i EBI do przeznaczenia ukierunkowanych środków finansowych, badań i rozwoju oraz zamówień publicznych na te obszary zdolności, aby zapewnić odporność przemysłową i autonomię strategiczną;
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	3 a.	z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczący rozporządzenia ustanawiającego program na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP), a w szczególności strukturę na rzecz europejskiego programu zbrojeniowego (SEAP) jako ramy zarządzania znormalizowaną współpracą i wspólnymi projektami między państwami członkowskimi; zachęca Komisję do zwiększenia atrakcyjności SEAP dla państw członkowskich poprzez elastyczne zasady delegowania i organizacji; 
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	3 a.	podkreśla, że obecne zagrożenie dla bezpieczeństwa wymaga od nas konsekwentnego wdrażania wspólnych procedur wydawania zezwoleń i certyfikacji dla nowych zakładów produkcyjnych oraz licencji eksportowych na sprzęt wojskowy;
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	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu, oraz do „większych, lepszych, wspólnych i europejskich inwestycji”, zgodnie z celem określonym w Strategii na rzecz europejskiego przemysłu obronnego; wzywa Komisję i państwa członkowskie do przełożenia tego celu na przewidywalne zagregowane sygnały popytu na produkty europejskie, tak aby stworzyć pewność inwestycyjną niezbędną do rozwoju EDTIB; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
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	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego międzyrządowego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; podkreśla, że cel ten musi opierać się na elastycznych i dobrowolnych mechanizmach między państwami członkowskimi, a nie na ustanowieniu scentralizowanego jednolitego rynku, aby zapewnić poszanowanie kompetencji krajowych oraz postanowień art. 4 TUE i art. 346 TFUE; przypomina, że dobrowolna agregacja popytu, uproszczenie przepisów i lepsza transgraniczna koordynacja przemysłowa mogą już skutecznie przyczynić się do przezwyciężenia istniejących barier i zmniejszenia zależności od państw spoza UE, co podkreślono w sprawozdaniach Letty i Draghiego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego  jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia w pełni funkcjonującego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i stopniowo zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego; podkreśla jednak, że agregacja popytu nie może prowadzić do konsolidacji rynku, ale powinna zapewniać sprawiedliwy podział korzyści i możliwości przemysłowych w całej UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwej europejskiej preferencji na rynku obrony; przypomina o pilnej potrzebie uproszczenia przepisów UE, co pozwoli wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i usunięcia barier regulacyjnych i proceduralnych utrudniających współpracę transgraniczną oraz do promowania lepszej koordynacji zamówień publicznych i planowania w dziedzinie obronności między chętnymi państwami członkowskimi, poprawiając w ten sposób efektywność i skalę przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie cyklem życia, uproszczenie przepisów i rozwój europejskich łańcuchów dostaw miałyby istotne znaczenie, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie do podjęcia wysiłków na rzecz zacieśnienia współpracy w dziedzinie obronności w celu stworzenia europejskiego systemu preferencji w zakresie obronności, opartego na dobrowolnej koordynacji programów i usuwaniu przeszkód regulacyjnych, z myślą o zmniejszeniu zależności od państw spoza UE w sektorach krytycznych i technologicznych, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do pragmatycznego działania na rzecz poprawy funkcjonowania wewnętrznego rynku obrony, przypominając jednocześnie, że decyzje dotyczące planowania obronnego, rozwoju zdolności i współpracy wojskowej pozostają w kompetencji krajowej; wzywa do wzmocnienia międzyrządowych mechanizmów koordynacji zamiast tworzenia nowych ponadnarodowych organów w tej dziedzinie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;
	4.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do szybkiego działania i stworzenia prawdziwego jednolitego rynku obrony do czerwca 2026 r. przy uwzględnieniu zarówno strony podaży, jak i strony popytu; przypomina, że pilnie potrzebna jest agregacja popytu poprzez wspólne zamówienia i zarządzanie w całym cyklu życia, uproszczenie przepisów i transgraniczna integracja przemysłowa na szczeblu UE, aby wyeliminować takie bariery i zmniejszyć zależność od państw spoza UE, na co wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	podkreśla, że przewodnią zasadą przy tworzeniu w pełni funkcjonalnego jednolitego rynku obrony musi być zapewnienie równych szans wszystkim europejskim podmiotom; podkreśla, że europejska baza technologiczno-przemysłowa sektora obronnego składa się z bardzo zróżnicowanych podmiotów, zarówno pod względem wielkości, poziomu rozwoju, jak i konkurencyjności na rynku światowym; przypomina, że w obecnej skomplikowanej sytuacji geopolitycznej konieczne jest wykorzystanie wszystkich dostępnych zasobów i możliwości, skupienie się na szybkim, krótkoterminowym rozwoju przemysłowym, uzupełnieniu zapasów i zapewnieniu dostępności sprzętu obronnego, na który istnieje krytyczne zapotrzebowanie, przy zachowaniu długoterminowej wizji zapewnienia konkurencyjności i odporności europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, wzywa zatem Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia odpowiedniego poziomu elastyczności w przyszłych wnioskach legislacyjnych i nielegislacyjnych mających na celu rozwój rynku wewnętrznego produktów związanych z bezpieczeństwem i obronnością, z korzyścią dla wszystkich europejskich podmiotów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady Europejskiej z października 2025 r., w których wezwano do sporządzania rocznego sprawozdania na temat gotowości przemysłowej UE w dziedzinie obronności, i apeluje, aby zostało ono uzupełnione o „tablicę wyników jednolitego rynku obrony”, publikowaną przez Komisję we współpracy z EDA; podkreśla, że tablica wyników powinna uwzględniać takie wskaźniki, jak udział zamówień publicznych w dziedzinie obronności realizowanych wspólnie lub w ramach otwartej konkurencji w całej UE, poziom transgranicznej współpracy przemysłowej, wskaźniki udziału MŚP oraz ograniczenie powielania systemów; podkreśla, że powinna ona również uwzględniać korzyści społeczno-gospodarcze wynikające z programów obronnych UE we wszystkich państwach członkowskich i regionach, w tym tworzenie miejsc pracy i rozwój przemysłowy, aby ukierunkować udoskonalanie polityki i wzmocnić zaufanie publiczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Bariery na drodze ku jednolitemu rynkowi obronnemu
	Bariery na drodze ku międzyrządowemu rynkowi obronnemu


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Bariery na drodze ku jednolitemu rynkowi obronnemu
	Bariery na drodze ku efektywnemu europejskiemu rynkowi obronnemu


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura europejskiego przemysłu obronnego odzwierciedla suwerenność państwową w zakresie polityki obronnej i bezpieczeństwa na mocy art. 4 ust. 2 TUE; zauważa jednak, że fragmentacja i nakładające się na siebie regulacje mogą prowadzić do nieefektywności oraz ograniczać potencjalne korzyści skali w zakresie zamówień publicznych i produkcji, a tym samym zwiększać koszty ponownego zbrojenia w UE; wzywa Komisję i państwa członkowskie do przeanalizowania wszystkich możliwych sposobów w ramach obecnych traktatów w celu wspierania dobrowolnej współpracy, łączenia popytu i poprawy koordynacji między przedsiębiorstwami europejskimi w celu zwiększenia zdolności przemysłowych i interoperacyjności, przy pełnym poszanowaniu prerogatyw państw członkowskich w zakresie planowania obronnego i gotowości; wzywa do zapewnienia spójności z planowaniem NATO i uniknięcia niepotrzebnego powielania jego ram, unikając jednocześnie uniwersalnych rozwiązań, które utrwalają monopole i stawiają w niekorzystnej sytuacji MŚP i przedsiębiorstwa o średniej kapitalizacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi niekiedy do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz może utrudniać poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE; przyznaje, że nie każde powielanie działań jest z natury złe, ponieważ każdy rynek potrzebuje konkurencji i zachęt do innowacji, wydajności i produktywności, a niektóre przypadki powielania działań są również korzystne dla operacyjnej wiarygodności wojskowej Unii, ponieważ gwarantują one zdolności i suwerenność państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Marjan Šarec, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE oraz lepszego zrozumienia barier utrudniających funkcjonowanie jednolitego rynku obrony; wzywa do utworzenia obserwatorium jednolitego rynku obrony, które umożliwi zainteresowanym stronom zgłaszanie przeszkód, gromadzenie dowodów i monitorowanie zgodności wśród państw członkowskich w celu przełożenia tych ustaleń na konkretne działania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich i przedsiębiorstwach z państw sojuszniczych; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE; podkreśla, jak ważne jest, aby inwestycje i wspólne zamówienia były realizowane w sposób pozwalający wykorzystać potencjalne korzyści skali oraz aby inwestycje te nie powodowały wzrostu cen sprzętu obronnego w Europie;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem, brakiem wieloletnich zakupów hurtowych, restrykcyjnymi przepisami dotyczącymi konkurencji, które uniemożliwiają fuzje i przejęcia, oraz istnieniem szerokiej gamy rozbieżnych systemów uzbrojenia, które są sprzeczne z zasadami standaryzacji, fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności różnorodnych zdolności krajowych oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w europejskim przemyśle obronnym; przyznaje, że niektóre przypadki powielania działań są nie tylko nieuniknione, ale mogą być również korzystne dla suwerenności i zdolności państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE, a także wykorzystania potencjału produkcyjnego i rozwojowego wszystkich europejskich podmiotów zaangażowanych w produkcję obronną, a nie tylko poszczególnych z nich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do uzależnienia od podmiotów zewnętrznych, niepotrzebnego powielania i nieefektywności, wzmocnienia EDTIB oraz poprawę gotowości obronnej Europy; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z planowanej i skoordynowanej produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu i stworzenia odpornej i konkurencyjnej europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego i unijne prawo konkurencji prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;
	5.	podkreśla, że obecna struktura przemysłu obronnego prowadzi do niepotrzebnego powielania i nieefektywności oraz utrudnia poprawę gotowości obronnej; podkreśla, że w połączeniu z niedoinwestowaniem fragmentacja ta uniemożliwia osiągnięcie korzyści skali, jakie mogłyby wyniknąć z połączenia zamówień na sprzęt obronny i jego produkcji w przedsiębiorstwach europejskich i państw członkowskich; podkreśla zasadniczą potrzebę zaradzenia rozdrobnieniu w przemyśle obronnym UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5 a.	podkreśla, że ograniczenia w zakresie zdolności magazynowych i związanych z nimi pozwoleń na budowę utrudniają skalowanie zdolności produkcyjnych; wzywa Komisję i państwa członkowskie do zapewnienia przyspieszonych, uproszczonych i skoordynowanych procedur wydawania pozwoleń, w tym pilnych zwolnień dla strategicznych inwestycji w zakresie gotowości obronnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	podkreśla znaczenie restrykcyjnych i zharmonizowanych regulacji bezpośrednich inwestycji zagranicznych, zwłaszcza w odniesieniu do inwestycji w sektorze obronnym;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5 b.	zauważa, że wysoce scentralizowany model przemysłu obronnego może grozić ograniczeniem geograficznego rozkładu zdolności produkcyjnych w Unii; podkreśla, że utrzymanie obecności przemysłowej również w peryferyjnych państwach członkowskich przyczynia się do zwiększenia odporności i gotowości na sytuacje kryzysowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	zauważa, że planowanie zdolności odbywa się przede wszystkim w ramach procesu planowania obronnego NATO (NDPP), który zapewnia interoperacyjność i podział obciążeń między sojusznikami; ubolewa nad ograniczoną zgodnością między instrumentami UE a procesami NATO, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często prowadząc do sytuacji, w której państwa członkowskie ponoszą ciężar takiej polityki; uważa, że lepsza koordynacja priorytetów krajowych w zakresie przemysłu i zamówień publicznych w UE może wzmocnić sojusz i zwiększyć spójność z planowaniem NATO, przy uznaniu zasadności uzasadnionych wyborów państw członkowskich w zakresie bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności oraz nieefektywnego wydatkowania środków przeznaczonych na obronność i zbrojenia, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii; zauważa, że wynika to częściowo również z podobnej do oligopolu struktury przemysłu obronnego, który jest zorganizowany wokół państw członkowskich jako głównych klientów; wzywa do wspierania zasad wolnego rynku i wolnej konkurencji w celu rozbicia tych struktur i ułatwienia współpracy europejskiej oraz integracji rynku obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Marjan Šarec, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii, co uniemożliwia rzeczywistą konsolidację europejskiego przemysłu obronnego; wzywa Komisję do wspierania integracji przemysłowej głównych europejskich wykonawców z sektora obrony w celu pobudzenia współpracy w ramach Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii; wzywa do zacieśnienia koordynacji za pośrednictwem Europejskiej Agencji Obrony (EDA) w celu ujednolicenia krajowych cykli planowania, wspierania przejrzystości w zakresie zamówień publicznych oraz zapewnienia spójnego wykorzystania zasobów UE w celu wzmocnienia zbiorowych zdolności obronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii; zauważa, że opóźnienia dotyczą nie tylko zakładów produkcyjnych, ale także infrastruktury magazynowej i logistycznej, co ogranicza rzeczywistą zdolność produkcyjną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; apeluje o zacieśnienie współpracy w ramach Unii w tej dziedzinie, ale podkreśla, że suwerenność narodowa musi być nadal szanowana i traktowana priorytetowo również w tym zakresie;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii ze względu na brak wystarczającej koordynacji zachęt;
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	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co doprowadziło do rozbieżnych zasad i kryteriów kwalifikowalności, powodując niepewność prawa i często skłaniając państwa członkowskie do priorytetowego traktowania współpracy dwustronnej z państwami spoza UE; ubolewa, że priorytety krajowe często mają pierwszeństwo przed współpracą w ramach Unii;
	6.	ubolewa nad brakiem skoordynowanego planowania zdolności i skoordynowanych wydatków na produkty związane z obronnością w całej Unii, co często prowadzi do tego, że państwa członkowskie są uzależnione od państw trzecich w zakresie zamówień obronnych, zamiast polegać na zdolnościach produkcyjnych przedsiębiorstw UE i dostępnych w UE;
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	6 a.	ubolewa nad utrzymującym się deficytem wzajemnego zaufania między państwami członkowskimi, który przejawia się między innymi w niechęci do łączenia i koncentrowania produkcji uzbrojenia w regionalnych ośrodkach kompetencji przemysłowych, w ograniczonym zakresie współpracy transgranicznej i wspólnego planowania zdolności, a także w niewystarczającym poziomie zamówień wewnątrz UE na towary i usługi związane z obronnością; podkreśla, że sytuacja ta stanowi poważną przeszkodę dla rozwoju prawdziwego jednolitego rynku obrony i prawidłowego funkcjonowania łańcuchów dostaw w Unii;
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	6 a.	podkreśla pilną potrzebę wzmocnienia odporności europejskiego łańcucha dostaw w dziedzinie obronności i ograniczenia pojedynczych punktów awarii; wzywa Komisję i państwa członkowskie do stworzenia zachęt do ustanowienia wielu kwalifikowanych dostawców krytycznych produktów i technologii związanych z obronnością, w tym wsparcia dla nowych podmiotów wchodzących na rynek i MŚP, tak aby Europa nie była uzależniona od jednego źródła; wzywa ponadto Komisję do monitorowania ryzyka związanego z łańcuchem dostaw i identyfikowania obszarów niebezpiecznej koncentracji, a także do regularnego składania sprawozdań z postępów w zakresie dywersyfikacji dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, brak zaufania wśród głównych zainteresowanych stron oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego - np. poprzez ułatwienie dostępu do kapitału, zniesienie przeszkód biurokratycznych i uproszczenie kryteriów kwalifikowalności w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw; zachęca Komisję do utworzenia europejskiego odpowiednika amerykańskiej agencji DARPA w celu ułatwienia wdrażania innowacji technologicznych i obronnych oraz nasilenia wymiany między środowiskiem akademickim, decydentami politycznymi, ośrodkami analitycznymi i przemysłem obronnym;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	podkreśla, że art. 346 TFUE stanowi istotną gwarancję ochrony interesów bezpieczeństwa narodowego państw członkowskich i poufności ich zamówień publicznych w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę szczególnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im udziału w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego i wzmocnienia odporności przemysłowej Europy bez naruszania suwerenności narodowej;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolity rynek obrony jest nadal osłabiony przez niewystarczająco zharmonizowane stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie oraz nieproporcjonalne stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia dążenie do wspólnych zamówień UE w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolity rynek obrony jest nadal osłabiony przez niewystarczająco zharmonizowane stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie oraz nieproporcjonalne stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia dążenie do wspólnych zamówień UE w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolity rynek obrony jest nadal osłabiony przez niewystarczająco zharmonizowane stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie oraz nieproporcjonalne stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia dążenie do wspólnych zamówień UE w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; zauważa, że chociaż MŚP stanowią ponad 40% podmiotów ujętych w wybranych wnioskach EFR, otrzymują one mniej niż jedną piątą całkowitego finansowania i podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego oraz zapewnienia bardziej sprawiedliwego przydzielania funduszy UE dla MŚP wraz z ich zwiększonym udziałem, w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia dotyczącego „istotnych interesów bezpieczeństwa” przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę przyjęcia podejścia polegającego na ochronie istotnych interesów bezpieczeństwa Unii, biorąc pod uwagę obecną sytuację geopolityczną i zagrożenia dla naszej jedności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
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	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw; podkreśla, że dążenie do efektywności kosztowej nie może zagrażać bezpieczeństwu dostaw na szczeblu krajowym; przypomina, że zróżnicowane i rozproszone regionalnie sieci produkcyjne mogą zwiększyć odporność w czasach kryzysu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; podkreśla, że zdolność do szybkiej i efektywnej produkcji i wykorzystania dronów stała się decydującym czynnikiem we współczesnej walce zbrojnej i odstraszaniu, a opóźnienia w procesach wydawania zezwoleń i zamówień publicznych mają negatywny wpływ na gotowość obronną Europy; wzywa do ustanowienia proporcjonalnych procedur z określonymi terminami dla zdolności o krótkim cyklu życia oraz do zachowania prawa państw członkowskich do powoływania się na art. 346 TFEU; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolity rynek obrony jest nadal osłabiony przez niewystarczająco zharmonizowane stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie oraz nieproporcjonalne stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia dążenie do wspólnych zamówień UE w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolity rynek obrony jest nadal osłabiony przez niewystarczająco zharmonizowane stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, co utrudnia dążenie do wspólnych zamówień UE w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcucha dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie stwarzają warunków dla zamówień na towary o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; wyraża zaniepokojenie, że jednolitemu rynkowi obrony nadal szkodzi niewystarczająca harmonizacja, jeśli chodzi o stosowanie jego przepisów przez państwa członkowskie, oraz zbyt częste stosowanie wyłączenia przewidzianego w art. 346 TFUE, co utrudnia wspólne unijne zamówienia w dziedzinie obronności; podkreśla potrzebę specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcuch dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;
	7.	uważa, że obecne ramy prawne UE nie zapewniają niezbędnych warunków dla zamówień na towary, w tym o szybkich cyklach innowacji, np. w dziedzinie rozwoju dronów; podkreśla jednak, że art. 346 TFUE stanowi podstawowe zabezpieczenie ochrony interesów bezpieczeństwa narodowego oraz że jego stosowanie musi nadal opierać się na osądzie i proporcjonalności; jest zaniepokojony próbami wdrożenia jednolitego rynku poprzez dążenie do zbyt jednolitej harmonizacji; podkreśla potrzebę zapewnienia specjalnego wsparcia dla małych i średnich przedsiębiorstw oraz małych spółek o średniej kapitalizacji w celu ułatwienia im współpracy w ramach łańcuch dostaw przemysłu obronnego w celu zwiększenia innowacji przy jednoczesnym tworzeniu nadmiarowych zdolności w przemyśle, które zwiększają odporność Unii i bezpieczeństwo dostaw;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 a.	podkreśla, że utworzenie jednolitego rynku obrony musi uwzględniać silne zabezpieczenia dla pracowników, prawo do negocjacji zbiorowych, zwłaszcza w kontekście wdrażania rozporządzenia w sprawie EDIP; wzywa Komisję do zapewnienia, aby wszystkie programy przemysłowe UE w dziedzinie obronności zawierały klauzule bezpieczeństwa socjalnego wymagające poszanowania podstawowych praw pracowniczych, takich jak prawo do przystąpienia do związku zawodowego lub prawo do godziwych warunków pracy, zgodnie z konwencjami Międzynarodowej Organizacji Pracy; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 a.	wzywa Komisję do dostosowania unijnych przepisów prawa konkurencji, aby lepiej wspierać specyficzne potrzeby przemysłu obronnego, oraz do zbadania możliwości wprowadzenia ukierunkowanego wyłączenia grupowego dla projektów badawczo-rozwojowych w dziedzinie obronności w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego; podkreśla, że bezpieczeństwo dostaw i ograniczenie zależności strategicznych powinny być traktowane jako kryteria dodatnie przy ocenie połączeń lub środków pomocy w sektorze obronnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 a.	podkreśla, że utworzenie jednolitego rynku obrony musi gwarantować równy udział przedsiębiorstw i podmiotów prowadzących badania naukowe ze wszystkich państw członkowskich, w tym mniejszych gospodarek i przedsiębiorstw typu start-up; podkreśla, że konkretne środki powinny ułatwiać transgraniczną współpracę między MŚP, zwłaszcza w dziedzinie cyberbezpieczeństwa, sztucznej inteligencji, technologii bezzałogowych i technologii podwójnego zastosowania, w oparciu o istniejące centra doskonałości w państwach członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 a.	zaznacza, że ramy regulacyjne REACH mogą niezamierzenie utrudniać dostępność materiałów o znaczeniu krytycznym dla łańcuchów dostaw w dziedzinie obronności, i wzywa do ustanowienia zharmonizowanego, ogólnounijnego mechanizmu wyłączeń w dziedzinie obronności, mającego zastosowanie zarówno do użytkowników końcowych, jak i dostawców przemysłowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 b.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do ustanowienia europejskiej inicjatywy „Accelerator innowacji obronnych”, analogicznej do modeli koncepcyjnych, takich jak amerykańska DARPA lub NATO DIANA, która finansowałaby projekty badawcze w dziedzinie obronności wysokiego ryzyka i wysokich zysków oraz zapewniała szybką ścieżkę testowania i wdrażania przełomowych technologii do europejskich programów zdolności obronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 b.	podkreśla, że w ramach inwestycyjnych opartych na kryteriach środowiskowych, społecznych i związanych z zarządzaniem należy unikać zbyt rygorystycznych ograniczeń dotyczących finansowania przedsiębiorstw z sektora obronnego, a zwłaszcza MŚP, które mają trudności z uzyskaniem finansowania na wczesnym etapie działalności; wzywa Komisję do jednoznacznego uznania inwestycji w sektorze obronnym za przyczyniające się do realizacji celów w zakresie bezpieczeństwa, odporności i zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 b.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do przedstawienia strategii dotyczących umiejętności w poszczególnych sektorach, takich jak programy szkoleniowe i możliwości uczenia się przez całe życie, aby wypełnić obecne i przyszłe luki w umiejętnościach w przemyśle obronnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 c.	wzywa do zapewnienia dalszego rozwoju i regionalnego wdrożenia europejskiego centrum innowacji w dziedzinie obronności w ramach EDA w celu rozszerzenia jego roli jako centralnej platformy łączącej MŚP, przedsiębiorstwa typu start-up, ośrodki badawcze i głównych wykonawców; podkreśla znaczenie utworzenia regionalnych inkubatorów technologii obronnych pod egidą centrum innowacji w dziedzinie obronności w celu wspierania transgranicznych konsorcjów MŚP, zapewnienia mentoringu w zakresie zamówień publicznych w dziedzinie obronności oraz ułatwienia testowania i walidacji innowacyjnych technologii we współpracy z użytkownikami końcowymi z sektora wojskowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7 d.	wyraża ubolewanie, że Komisja nie zapewniła dotychczas restrykcyjnej wykładni art. 346 TFUE, umożliwiając tym samym państwom członkowskim nieproporcjonalne korzystanie z odstępstwa, co osłabiło rozwój jednolitego rynku obronnego; wzywa Komisję do przedstawienia konkretnych rozwiązań, dla każdego przypadku z osobna, w celu przeciwdziałania nadmiernemu stosowaniu art. 346 TFUE, zgodnie z orzecznictwem Trybunału Sprawiedliwości i obecną rzeczywistością współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie efektywnego europejskiego rynku produktów związanych z obronnością, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich i państw spoza UE, co zwiększa podatność na potencjalne środki przymusu ze strony państw trzecich, np. w dziedzinie surowców; zauważa, że niektóre kluczowe technologie są tworzone przez zaledwie kilku globalnych dostawców i są zbyt kosztowne, aby nie były agregowane i koordynowane poza poziomem UE, w tym w ramach NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw; jako ewentualne punkty wyjścia dla harmonizacji systemów kontroli wywozu proponuje rozszerzenie zakresu ogólnych zezwoleń na transfer lub stosowanie traktatu z Akwizgranu oraz zwiększenie skuteczności dyrektywy ICT w celu ułatwienia transferu produktów związanych z obronnością w obrębie UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich i państw stowarzyszonych, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw; wzywa do wypracowania praktycznego rozwiązania, które uwzględniałoby również rzeczywistość częściowego łańcucha dostaw spoza UE, biorąc pod uwagę rosnące znaczenie surowców krytycznych w EDTIB;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że wywóz uzbrojenia podlega wyłącznej kompetencji państw członkowskich i że zharmonizowany unijny system kontroli wywozu utrudniałby realizację ich polityki zagranicznej i bezpieczeństwa, z należytym uwzględnieniem art. 24 ust. 2 TUE i art. 346 ust. 1 lit. b) TFUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że pełne przestrzeganie przez państwa członkowskie wspólnego stanowiska UE w sprawie wywozu broni stanowi gwarancję pełnego funkcjonowania jednolitego rynku obrony; wzywa państwa członkowskie do pełnej koordynacji działań, aby maksymalnie ograniczyć niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że wywóz broni pozostaje w wyłącznej kompetencji państw członkowskich Unii, a zharmonizowane ramy wywozu uniemożliwiłyby państwom członkowskim realizację suwerennej polityki zagranicznej; ponownie podkreśla, że pozwolenia na wywóz pozostają w wyłącznej kompetencji państw członkowskich, oraz że żadne zharmonizowane ramy ani instrument prawny Unii nie mogą nakładać obowiązkowych ograniczeń lub zezwoleń, które mogłyby zagrozić ich polityce zagranicznej lub krajowym interesom strategicznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	przyznaje, że przepisy dotyczące kontroli wywozu w UE pozostają w kompetencji państw członkowskich; wzywa państwa członkowskie do zapewnienia odpowiedniej harmonizacji transferów wewnątrzunijnych i odstąpienia od nakładania ograniczeń na transfer produktów związanych z obronnością; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku opóźnień w transferach powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu nadal utrudnia funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływa na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;
	8.	uważa, że brak zharmonizowanego unijnego systemu kontroli wywozu oraz brak równoważnych procedur uznawania zezwoleń nadal utrudniają funkcjonowanie jednolitego rynku obrony, gdyż wpływają na transfery wewnątrzunijne; przypomina, że obecnie produkcja obronna w dużym stopniu opiera się na zintegrowanych transgranicznych łańcuchach dostaw, w ramach których komponenty pochodzą z wielu państw członkowskich, co w przypadku zablokowania eksportu powoduje niepewność w przemyśle i w obrębie łańcuchów dostaw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	wzywa do podjęcia zdecydowanych działań w celu zapewnienia niezawodnego dostępu do surowców krytycznych potrzebnych do produkcji w sektorze obronnym; wzywa do pełnego i szybkiego wdrożenia unijnej ustawy o surowcach krytycznych, ze szczególnym uwzględnieniem potrzeb w zakresie obronności; podkreśla, że bez zagwarantowania i zaplanowania dostępu do surowców, takich jak metale ziem rzadkich, półprzewodniki i metale wysokiej jakości, nie będzie możliwe osiągnięcie ambitnych celów Europy w zakresie wzmocnienia obronności i autonomii strategicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	ostrzega, że dostawy podzespołów i surowców, takich jak metale ziem rzadkich, z rynków trzecich mogą uniemożliwić stworzenie prawdziwego wewnętrznego rynku obrony, ponieważ zakłócenia w dostawach mogą spowodować wstrzymanie produkcji kluczowych produktów związanych z obronnością; wzywa zatem do wprowadzenia minimalnego wymogu pochodzenia z UE w odniesieniu do nabywania krytycznych podzespołów oraz do utworzenia strategicznych zapasów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, José Cepeda, Raphaël Glucksmann, Elio Di Rupo, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	podkreśla, że brak umowy o współpracy między NATO a UE utrudnia wymianę informacji na temat standardów NATO, które UE mogłaby egzekwować poprzez wiążące przepisy techniczne; podkreśla, że w ostatnich dziesięcioleciach niewydolność egzekwowania standardów prowadziła do nieefektywności, powielania działań i braku interoperacyjności i nadal stanowi problem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	podkreśla, że należy dążyć do harmonizacji ram kontroli wywozu bez uszczerbku dla wymogów bezpieczeństwa krajowego i unijnego; wzywa do ustanowienia wspólnych standardów oceny ryzyka i bezpiecznych mechanizmów wymiany informacji w celu ochrony wrażliwych technologii, zwłaszcza w pobliżu granic z państwami wrogimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	zwraca uwagę na ryzyko stwarzane przez łańcuchy dostaw surowców z państw autorytarnych; wzywa państwa członkowskie, by w miarę możliwości uniezależniły się od surowców pochodzących z tych państw, zwłaszcza jeśli chodzi o surowce wykorzystywane do sprzętu obronnego;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Marjan Šarec, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	podkreśla, że w UE brakuje ogólnounijnego uznawania poświadczeń bezpieczeństwa i systemów certyfikacji, co utrudnia transgraniczną współpracę w dziedzinie obronności; wzywa Komisję do wprowadzenia ułatwień w zakresie wzajemnego uznawania, tak aby poświadczenia wydane w jednym państwie członkowskim były akceptowane również w innych państwach członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	Wzywa Komisję do podjęcia działań w sytuacjach, w których podwykonawcy odmawiają dostawy materiałów, jeśli mają one być wykorzystane do celów wojskowych; podkreśla potrzebę stworzenia ram prawnych zapewniających wiarygodność umów w całym łańcuchu dostaw w dziedzinie obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 b.	wzywa państwa członkowskie i Komisję do pogłębienia współpracy i budowania wzajemnego zaufania w dziedzinie wywozu i transferu produktów związanych z obronnością; zachęca państwa członkowskie do dążenia do wzajemnej akceptacji ogólnych zezwoleń na transfer oraz do harmonizacji kryteriów udzielania zezwoleń, tak aby komponenty legalnie przekazane w jednej części Unii mogły być wykorzystywane w produkcie końcowym w innym miejscu bez konieczności ponownego uzyskiwania zezwolenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Marjan Šarec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania; sprzeciwia się wykorzystywaniu mechanizmów pożyczek zbiorowych, takich jak SAFE, jako narzędzia zapewniającego takie dodatkowe finansowanie; przypomina, że elastyczność w zakresie pozycji budżetowych nie może zagrażać długoterminowej przewidywalności zarówno w odniesieniu do państw członkowskich, jak i przemysłu; zachęca Komisję do stworzenia katalogu produktów związanych z obronnością i rozwinięcia go w kierunku odpowiednika amerykańskiego katalogu Foreign Military Sales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne oraz do właściwego opracowania kryteriów kwalifikowalności, aby odpowiedzieć na zróżnicowane potrzeby EDTIB w całej UE, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla, że wspólne projekty europejskie, takie jak Tarcza Wschód, europejski mur antydronowy i straż wschodniej flanki, wymagają terminowego działania w zakresie odpowiednich środków finansowych, aby mogły zostać uruchomione w jak najkrótszym czasie; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Marjan Šarec, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia (SEAP), w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania; zauważa, że SEAP oferuje zwolnienie z podatku VAT dla wspólnie nabywanego sprzętu obronnego; wzywa Komisję do rozszerzenia zachęt związanych z podatkiem VAT zarówno na nowe, jak i istniejące europejskie programy obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; zwraca uwagę, że nie należy w związku z tym zwiększać budżetu wieloletnich ram finansowych, lecz zamiast tego trzeba przeprowadzić redystrybucję środków, tak aby priorytetowo potraktować finansowanie obronności; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do wspólnego rozwijania zdolności, zamówień publicznych i transgranicznej współpracy przemysłowej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, i zaznacza, że finansowanie powinno priorytetowo traktować projekty o oczywistej europejskiej wartości dodanej, długoterminowej stabilności przemysłowej i znaczeniu operacyjnym, zapewniając, by zasoby wzmacniały interoperacyjność, ograniczały powielanie działań i wzmacniały zbiorową zdolność Europy do działania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania; wzywa do spójnego rozwoju europejskich projektów wspólnego zainteresowania w dziedzinie obronności (EDPCI) oraz do ich długoterminowego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania, przy jednoczesnym zapewnieniu priorytetowego traktowania pełnego wykorzystania i przeprogramowania istniejących środków przed zaciągnięciem nowych pożyczek;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
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	Projekt rezolucji
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	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej i szeroko zakrojonej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do zawierania umów w sprawie wspólnego rozwijania zdolności i w sprawie zamówień publicznych, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;
	9.	wzywa Radę i Komisję do przeznaczenia w kolejnych wieloletnich ramach finansowych odpowiednich środków finansowych na unijne programy obronne, aby skutecznie zachęcić państwa członkowskie do wspólnego rozwijania zdolności, a ich przemysł obronny – do ściślejszej współpracy transgranicznej; podkreśla potencjał nowych ram, takich jak europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania i struktury na potrzeby europejskich programów w dziedzinie uzbrojenia, w zakresie realizacji tych celów przy pomocy odpowiedniego finansowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9 a.	podkreśla, że przeznaczenie funduszy europejskich na projekty obronne nie może prowadzić do uwspólnienia wydatków wojskowych ani do pośrednich transferów między państwami członkowskimi, ponieważ każde państwo musi zachować pełną suwerenność w zakresie przydzielania i wykonywania swojego budżetu na obronność; podkreśla ponadto, że państwa członkowskie mogą w związku z tym ustanowić specjalne klauzule w celu ochrony swojego krajowego przemysłu obronnego, w tym środki zapobiegające nieuczciwej konkurencji, nadające priorytet inwestycjom w przedsiębiorstwa krajowe oraz ułatwiające koordynację administracyjną w ramach projektów obronnych, a także mogą nadać strategiczny priorytet projektom, których realizacja i opracowywanie odbywa się głównie na ich terytorium i które w znacznym stopniu przyczyniają się do wzmocnienia ich krajowej bazy przemysłowej i technologicznej w dziedzinie obronności, w ramach wspólnych celów państw członkowskich i europejskiej autonomii strategicznej rozumianej wyłącznie jako zdolność operacyjna i zdolność reagowania w ramach NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9 a.	wzywa państwa członkowskie, które są również członkami NATO, do pełnego wywiązania się ze swoich zobowiązań dotyczących wydatków na obronność i przeznaczenia co najmniej 2 % PKB na obronność, przy czym znaczna część tej kwoty powinna być przeznaczona na inwestycje i rozwój zdolności; zdecydowanie zachęca państwa członkowskie, zwłaszcza te leżące na wschodniej flance, do dążenia do zwiększenia wydatków na obronność do 5 % PKB w świetle niepewnej sytuacji geopolitycznej oraz potrzeby utrzymania wiarygodnego odstraszania i gotowości; podkreśla, że trwałe i skoordynowane działania krajowe mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia bezpieczeństwa Europy w ramach NATO; zauważa, że niewywiązywanie się przez wiele państw członkowskich z zobowiązań dotyczących wydatków na obronność w ramach NATO nadal ogranicza agregację popytu i zachęty inwestycyjne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
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	9 a.	podkreśla, że kryteria finansowania UE dla programów w dziedzinie obronności powinny lepiej odzwierciedlać realia bezpieczeństwa państw członkowskich narażonych na zwiększone ryzyko wojny konwencjonalnej, zwłaszcza tych graniczących z krajami będącymi agresorami; wzywa Komisję do zapewnienia, aby projekty rozwijające potencjał przemysłowy i technologiczny w tych regionach przygranicznych były odpowiednio uwzględniane i wspierane w ramach instrumentów unijnych, wzmacniając w ten sposób odstraszanie, odporność i zrównoważony rozwój europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	9 a.	wzywa Komisję do oceny dostosowań prawnych, proceduralnych i regulacyjnych, które byłyby konieczne, aby zapewnić UE i jej państwom członkowskim możliwość szybkiego wdrożenia zasad dotyczących zamówień publicznych i produkcji w dziedzinie obronności w przypadku wojny lub poważnego kryzysu bezpieczeństwa; podkreśla znaczenie gotowości w postaci ram awaryjnych dotyczących zamówień publicznych w sytuacjach nadzwyczajnych i zwiększenia produkcji przemysłowej, które w razie potrzeby można by szybko uruchomić;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9 a.	wzywa Europejski Bank Inwestycyjny (EBI), zgodnie z celami określonymi na mocy art. 309 TFUE, do dalszego dostosowywania swojej polityki inwestycyjnej w celu wspierania wspólnego rozwoju zdolności i zamówień oraz projektów podwójnego zastosowania, a także do przedstawienia Parlamentowi Europejskiemu planu działania umożliwiającego udzielanie gwarancji wspieranych przez UE lub utworzenie wyspecjalizowanej spółki zależnej EBI do finansowania EDTIB;
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<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
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<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	9 a.	podkreśla, że oparte na pożyczkach unijne instrumenty finansowania obronności, w tym SAFE, przewidują nierówne zachęty finansowe dla państw członkowskich w zależności od ich sytuacji budżetowej; wzywa do wprowadzenia uzupełniających mechanizmów opartych na dotacjach lub współfinansowaniu, aby zapewnić sprawiedliwy udział w całej Unii, co miałoby na celu wzmocnienie wschodniej granicy Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
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<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
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	9 b.	proponuje ustanowienie dobrowolnej konwencji w sprawie umów o wzajemnym uznawaniu poświadczeń bezpieczeństwa między państwami członkowskimi UE; na mocy takiego porozumienia przedsiębiorstwo lub osoba fizyczna posiadająca krajowe poświadczenie bezpieczeństwa w jednym państwie członkowskim uzyskałaby uznanie tego poświadczenia przez inne państwa, które przystąpiłyby do umowy, z zastrzeżeniem odpowiedniej wymiany informacji i nadzoru; zwraca się do Europejskiej Agencji Obrony o ułatwienie opracowania tych ram i wzywa państwa członkowskie do ich szybkiego przyjęcia;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	9 b.	wzywa państwa członkowskie do dostosowania swoich działań w zakresie zamówień publicznych i rozwoju zdolności do priorytetów planowania obronnego NATO, zapewniając pełną interoperacyjność systemów i zapobiegając tworzeniu równoległych struktur; podkreśla, że silniejszy i bardziej zintegrowany europejski przemysł obronny powinien zwiększyć wkład Europy w NATO i transatlantycki podział obciążeń, przy jednoczesnym utrzymaniu otwartej współpracy z zaufanymi partnerami, takimi jak Ukraina, kraje EOG/EFTA oraz państwa uczestniczące w partnerstwie w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony;
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<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9 c.	podkreśla, że budowanie potencjału przemysłowego Europy w dziedzinie obronności powinno przyczyniać się do spójności gospodarczej poprzez tworzenie wysokiej jakości miejsc pracy w sektorze produkcji i badań i rozwoju w różnych regionach UE; zachęca państwa członkowskie do koordynowania planowania w zakresie przemysłu obronnego, tak aby obszary słabiej rozwinięte gospodarczo również mogły czerpać korzyści z sektora obronnego; podkreśla, że zróżnicowanie geograficzne EDTIB zwiększy odporność poprzez wyeliminowanie nadmiernej koncentracji produkcji, a jednocześnie wzmocni poparcie społeczne dla europejskiej współpracy w dziedzinie obronności dzięki rzeczywistym korzyściom gospodarczym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
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<Article>Ustęp 10</Article>
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	10.	uważa, że instytucje i agencje UE powinny wzmocnić swoją rolę w zakresie koordynacji między państwami członkowskimi, i z zadowoleniem przyjmuje wkład Europejskiej Agencji Obrony, w szczególności za pośrednictwem planu rozwoju zdolności i skoordynowanego rocznego przeglądu w zakresie obronności, podkreślając, że należy w pełni wykorzystać wiedzę fachową tej agencji; z zadowoleniem przyjmuje wkład wielostronnych agencji ds. zamówień publicznych, takich jak Organizacja do spraw Współpracy w Zakresie Uzbrojenia, które promują harmonizację sprzętu między państwami członkowskimi UE a państwami partnerskimi;
	10.	uważa, że instytucje i agencje UE powinny wzmocnić swoją rolę pomocniczą między państwami członkowskimi, i z zadowoleniem przyjmuje wkład Europejskiej Agencji Obrony, w szczególności za pośrednictwem planu rozwoju zdolności i skoordynowanego rocznego przeglądu w zakresie obronności, podkreślając, że należy w pełni wykorzystać wiedzę fachową tej agencji; z zadowoleniem przyjmuje wkład wielostronnych agencji ds. zamówień publicznych, takich jak Organizacja do spraw Współpracy w Zakresie Uzbrojenia, które promują harmonizację sprzętu między państwami członkowskimi UE a państwami partnerskimi, zapewniając tym samym unikanie powielania działań w stosunku do planowania NATO;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10 a.	podkreśla, że w sprawozdaniu Niinistö wzywa się do racjonalizacji rynku sprzętu obronnego UE, stwierdzając, że większa integracja zwiększy konkurencyjność, bezpieczeństwo i ogólną gotowość Europy; podkreśla ponadto, że w sprawozdaniu Niinistö kładzie się nacisk na potrzebę zmniejszenia barier we współpracy transgranicznej zarówno po stronie popytu, jak i podaży, aby ograniczyć inflację kosztów strukturalnych w zamówieniach publicznych w dziedzinie obronności, poprawiając w ten sposób siłę nabywczą i efektywność krajowych budżetów obronnych1a;

	
	_________________

	
	1a https://commission.europa.eu/document/download/5bb2881f-9e29-42f2-8b77-8739b19d047c_en?filename=2024_Niinisto-report_Book_VF.pdf
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	10 a.	uważa, że instrument na rzecz wzmocnienia europejskiego przemysłu obronnego przez zamówienia realizowane na zasadzie współpracy stanowi solidny mechanizm wspierający wspólne zamówienia publiczne UE na produkty związane z obronnością i że instrument ten powinien służyć jako podstawa stałego mechanizmu zamówień publicznych UE w dziedzinie obronności w ramach kolejnych wieloletnich ram finansowych; zachęca w tym względzie do wprowadzenia zachęt finansowych, takich jak mnożnik wspierający dokonywanie zakupów na rynku europejskim, nagradzający państwa członkowskie, które decydują się na zakup większej ilości produktów związanych z obronnością pochodzących z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	10 a.	podkreśla znaczenie zachowania równowagi geograficznej w rozwoju i dystrybucji zdolności przemysłowych w dziedzinie obronności; wzywa do podjęcia ukierunkowanych działań w celu wzmocnienia wschodniej flanki Unii jako kluczowego czynnika przyczyniającego się do zbiorowego bezpieczeństwa i gotowości operacyjnej, w tym do priorytetowych inwestycji w strategiczne obszary wspomagające i infrastrukturę wspierającą szybkie rozmieszczenie i interoperacyjność;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
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<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	10 a.	państwa członkowskie i instytucje europejskie dbają o to, żeby przekazywanie technologii lub wyników badań do krajów trzecich, które nie są z nimi powiązane, nie zagrażało interesom strategicznym i bezpieczeństwa państw członkowskich, przy pełnym poszanowaniu suwerenności krajowej i wspieraniu dobrowolnej współpracy w ramach europejskich;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	skreśla się
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do przyjęcia strategicznego podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach; zauważa, że ambitny cel stworzenia dobrze prosperującej i innowacyjnej EDTIB wynika nie tylko z priorytetów w zakresie bezpieczeństwa, ale także z kwestii gospodarczych, takich jak długoterminowy spadek wydatków na obronność w wielu państwach członkowskich i rosnące koszty jednostkowe zaawansowanych zdolności; ostrzega, że przy braku lepiej skoordynowanego planowania, specjalizacji i współpracy przemysłowej nawet najlepiej finansowane europejskie siły zbrojne mogą mieć trudności z utrzymaniem pełnego spektrum zdolności w ramach istniejących budżetów; wzywa do zapewnienia strategicznej interoperacyjności, efektywności kosztowej i innowacyjności w celu zagwarantowania długoterminowej konkurencyjności EDTIB, w szczególności poprzez wzmocnienie zdolności produkcyjnych w dziedzinie obronności na wschodniej flance;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach; podkreśla, że polityce wspierającej dokonywanie zakupów na rynku europejskim muszą towarzyszyć surowe normy pracy, wymogi dotyczące zrównoważonego rozwoju środowiska oraz wsparcie dla uczciwej konkurencji, która zapobiega nadmiernej koncentracji w rękach kilku dużych wykonawców; wzywa do wprowadzenia mechanizmów preferencyjnych, które w szczególności wspierają MŚP, innowacyjne przedsiębiorstwa typu start-up oraz przedsiębiorstwa zobowiązujące się do przestrzegania wysokich standardów społecznych i środowiskowych;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia opartego na wzmocnieniu „preferencji europejskiej”, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, zapewniając, że w przypadku projektów finansowanych lub gwarantowanych przez instrumenty UE preferencja europejska oparta na zastosowaniu kryteriów takich jak 65% udziału produktów europejskich i koncepcja organu projektowego były kryteriami wstępnymi, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością, w tym większe zaangażowanie Europejskiego Banku Inwestycyjnego i innych instytucji lub programów europejskich w ramach ich kompetencji, oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach; podkreśla potrzebę dalszego finansowania europejskiego przeznaczonego na wypełnienie luki komercjalizacyjnej w zakresie innowacji produktów związanych z obronnością; 
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach; podkreśla, że podejście przewidujące dokonywanie zakupów na rynku europejskim powinno być realizowane z poszanowaniem strategicznej autonomii każdego państwa członkowskiego i nie powinno nakładać wiążących obowiązków, które mogłyby kolidować z uzasadnionymi interesami bezpieczeństwa narodowego lub polityką zamówień publicznych;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach; zaznacza, że takie podejście należy rozszerzyć na cały łańcuch dostaw, w tym zasoby naturalne, zwłaszcza w świetle groźby ograniczenia przez Chiny eksportu metali ziem rzadkich;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego stwarza się możliwości rozwoju i zwiększenia potencjału wszystkich europejskich podmiotów oraz priorytet mają zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów obronnych w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty obronne w wystarczających ilościach;
	11.	zwraca uwagę na obecne ograniczenia zdolności produkcyjnej europejskiego przemysłu obronnego i zachęca państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów obronnych w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia jest sprzymierzona, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty obronne w wystarczających ilościach;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
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	11.	wzywa państwa członkowskie do dokonywania zakupów na rynku europejskim, czyli do podejścia, w ramach którego priorytet mają wspólne zamówienia i większa produkcja produktów związanych z obronnością w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, w Ukrainie, w państwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, a w drugiej kolejności – w państwach trzecich, z którymi Unia podpisała partnerstwo na rzecz bezpieczeństwa i obrony, ponieważ zapewniłoby to europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego przewidywalną wielkość zamówień, pobudziło prywatne inwestycje w badania i rozwój w zakresie produktów związanych z obronnością oraz pomogło europejskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego dostarczać innowacyjne produkty związane z obronnością w wystarczających ilościach;
	11.	wzywa państwa członkowskie do stosowania preferencji europejskiej w zamówieniach publicznych w dziedzinie obronności, nadając priorytet wspólnym zakupom i zwiększonej produkcji w ramach europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, przy jednoczesnym zachowaniu otwartości wobec zaufanych partnerów, takich jak Ukraina, kraje EOG/EFTA i bliscy sojusznicy w dziedzinie bezpieczeństwa; podkreśla, że podejście to musi pozostać w pełni spójne z interoperacyjnością NATO i zagwarantować uczciwą konkurencję, unikając wszelkich form protekcjonizmu, które ograniczałyby dostęp innowacyjnych dostawców z mniejszych państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
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	11 a.	podkreśla, że UE inwestuje obecnie zaledwie około 1 mld EUR rocznie w badania i rozwój w dziedzinie obronności, podczas gdy większość inwestycji pozostaje rozdrobniona na szczeblu krajowym; podkreśla, że nowe i złożone pod względem technologicznym dziedziny, takie jak systemy bezzałogowe, zdolności hipersoniczne, broń kierunkowa, sztuczna inteligencja związana z obronnością oraz bezpieczeństwo dna morskiego i przestrzeni kosmicznej, wymagają skoordynowanych działań europejskich i wspólnych inwestycji, aby uniknąć powielania działań, osiągnąć odpowiednią skalę i utrzymać konkurencyjność technologiczną; podkreśla, że żadne państwo członkowskie nie jest w stanie samodzielnie sfinansować, rozwinąć ani utrzymać wszystkich kluczowych zdolności i infrastruktur niezbędnych do zapewnienia strategicznej autonomii i globalnego znaczenia; wzywa zatem do zwiększenia, lepszego ukierunkowania i długoterminowego finansowania europejskiego na rzecz wspólnych inicjatyw badawczo-rozwojowych, w tym poprzez programy podwójnego zastosowania i europejskie projekty obronne będące przedmiotem wspólnego zainteresowania, aby wspierać współpracę przemysłową, innowacje technologiczne i interoperacyjność w całej Unii; podkreśla ponadto znaczenie zapewnienia równomiernego pod względem geograficznym rozmieszczenia projektów EDPCI, tak aby wszystkie regiony, w tym regiony położone wzdłuż granic zewnętrznych UE, mogły wnosić wkład w europejski ekosystem innowacji w dziedzinie obronności i czerpać z niego korzyści, wzmacniając tym samym spójność, odporność i wspólne bezpieczeństwo w całej Unii;
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<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
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	11 a.	podkreśla, że podejście polegające na dokonywaniu zakupów na rynku europejskim nie może stawiać w niekorzystnej sytuacji MŚP i innowacyjnych spółek o średniej kapitalizacji; podkreśla, że struktura zamówień publicznych powinna umożliwiać udział modułowy i tworzenie częściowych pakietów prac, aby uniknąć koncentracji rynku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>198</NumAm>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
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	11 b.	podkreśla, że wspólne inicjatywy w zakresie zamówień publicznych powinny koncentrować się przede wszystkim na obszarach, w których państwa członkowskie mają podobne wymagania operacyjne i gdzie współpraca przynosi dodatkowe korzyści, a nie skupiać się wyłącznie na gotowych, dostępnych na rynku produktach;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	skreśla się
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<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy jako integralnej części europejskiego systemu preferencji w ramach rynku obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, w tym poprzez specjalny Instrument Wsparcia Ukrainy w ramach EDIP, aby umożliwić stopniową integrację Ukrainy z łańcuchami dostaw EDTIB, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, poprzez ułatwianie partnerstw przemysłowych, dostępu do wspólnych mechanizmów zamówień publicznych oraz udziału w programach badawczych i innowacyjnych UE, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż Ukraina stanowi obecnie naszą pierwszą linię obrony przed Rosją, dysponując sprawdzoną w boju wiedzą techniczną, a przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, a także UE dzięki zaawansowanym technologiom obronnym Ukrainy i jej innowacyjnym zdolnościom przemysłowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, pod warunkiem że ukraińskie produkty i normy spełniają niezbędne wymogi w zakresie bezpieczeństwa i jakości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
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<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, biorąc pod uwagę przewagę technologiczną i przemysłową Ukrainy w zakresie systemów bezzałogowych i innych nowych form walki i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
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	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako integralnej części jednolitego rynku obronnego, gdyż przyszłość Ukrainy leży w UE i ponieważ przyniesie to korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
	12.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do traktowania Ukrainy w jak największym stopniu jako uprzywilejowanego partnera międzyrządowego rynku obrony, gdyż to uprzywilejowane partnerstwo przyniesie korzyści zarówno europejskiej, jak i ukraińskiej bazie technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;
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	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	skreśla się
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<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
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	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
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</Amend>
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	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; podkreśla, że jeżeli państwo członkowskie zakończyło europejską procedurę udzielania zamówień w dziedzinie obronności lub bezpieczeństwa, inne państwa członkowskie powinny mieć możliwość ponownego wykorzystania tej procedury w celu zamówienia tych samych dostaw, prac lub usług bez konieczności powtarzania całej procedury, co pozwoli im na szybsze i bardziej efektywne udzielanie zamówień; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
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	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie newralgicznych zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa musi nadal gwarantować pełną swobodę państw członkowskich w prowadzeniu ich polityki zamówień i współpracy w dziedzinie obronności; wzywa Komisję do dopilnowania, aby wszelkie inicjatywy w tej dziedzinie były ściśle zgodne z zakresem art. 346 TFUE, który chroni podstawowe interesy bezpieczeństwa narodowego; podkreśla, że zrównoważone podejście, oparte na wzajemnym zaufaniu i uznaniu specyfiki przemysłowej i strategicznej każdego państwa członkowskiego, jest najlepszym sposobem zachęcania do innowacji, współpracy i prywatnych inwestycji w europejską bazę technologiczno-przemysłową sektora obronnego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFEU zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania, w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi i Europejską Agencją Obrony, zalecenia dotyczącego wspólnej wykładni art. 346 TFEU, oraz do przedstawienia wniosków dotyczących skoordynowanych przepisów dotyczących transferów wewnątrz UE i wzajemnego uznawania certyfikatów, które zmniejszą niepewność prawną w Unii, chroniąc jednocześnie uzasadnione interesy państw członkowskich w zakresie bezpieczeństwa; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe; wzywa do znacznego podwyższenia progów określonych w dyrektywie 2009/81/WE, aby odzwierciedlić skalę i charakter zamówień publicznych w dziedzinie obronności, poprawiając w ten sposób efektywność i terminowość;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe, oraz do uwzględnienia kryteriów ukierunkowanych na gotowość, które nadają priorytet projektom przyczyniającym się do strategicznej odporności przemysłowej i klastrów kluczowych zdolności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFUE zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe; wzywa ponadto do gruntownego przeglądu dyrektywy 2014/24/UE w sprawie zamówień publicznych w odniesieniu do aspektów związanych z obronnością i bezpieczeństwem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFEU zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; podkreśla, że we wszelkich zmianach należy uwzględnić zachowanie art. 346 TFEU jako w pełni dostępnego zabezpieczenia podstawowych interesów bezpieczeństwa; sprzeciwia się wszelkim próbom Komisji dotyczącym wykładni, które ograniczałyby swobodę decyzyjną państw członkowskich wykraczającą poza traktaty; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>György Hölvényi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; wzywa Komisję do wydania zalecenia dotyczącego wykładni art. 346 TFEU zgodnej z obecnymi realiami współzależnej architektury bezpieczeństwa w UE; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;
	13.	uważa, że należy znacznie usprawnić wdrażanie dyrektywy 2009/81/WE w sprawie zamówień w dziedzinie obronności i newralgicznych zamówień w dziedzinie bezpieczeństwa, i wzywa Komisję do zaproponowania ambitnych zmian; podkreśla znaczenie przestrzegania art. 346 TFEU jako kluczowego przepisu chroniącego prerogatywy państw członkowskich w dziedzinie obrony i bezpieczeństwa; wzywa państwa członkowskie do stosowania różnych form umów przewidujących innowacje, konkurencję i prywatne inwestycje kapitałowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 a.	zauważa, że istniejące instrumenty UE w zakresie badań i rozwoju, w tym Europejski Fundusz Obronny (EDF), unijny system innowacji w dziedzinie obronności (EUDIS) oraz centrum innowacji w dziedzinie obronności UE (HEDI), pozostawiają prawo własności do wyników beneficjentom i przyznają Komisji jedynie ograniczone prawa niezwiązane z produkcją; uważa, że model praw w stylu DARPA lub model praw na cele europejskie, w ramach którego prawa własności intelektualnej wypracowane dzięki funduszom UE mogłyby być licencjonowane na zasadach niewyłącznych dodatkowym kwalifikującym się producentom z UE, wzmocniłby odporność przemysłową, zwiększyłby moce produkcyjne i wspierałby szybką produkcję następczą w sytuacjach kryzysowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, José Cepeda, Raphaël Glucksmann, Elio Di Rupo, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 a.	podkreśla potrzebę zapewnienia ukierunkowanego wsparcia, w szczególności w zakresie testowania prototypów nowych produktów, oraz priorytetowego traktowania inwestycji w technologie powstające i przełomowe; podkreśla wartość dodaną ścisłej współpracy z ukraińskimi podmiotami z sektora obronnego i technologicznego w tych wysoce innowacyjnych dziedzinach; podkreśla znaczenie ochrony rentowności finansowej przedsiębiorstw, w tym MŚP, które inwestują w takie innowacje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexandr Vondra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 a.	wzywa Komisję do zapewnienia, aby przyszłe instrumenty finansowania obronności UE nadawały pozytywną wagę projektom, które wykorzystują istniejące moce produkcyjne w Unii i bezpośrednio przyczyniają się do realizacji celów gotowości; podkreśla potrzebę ustanowienia przejrzystych kryteriów, które nadają priorytet inwestycjom w podstawowe zasoby i technologie gotowości stanowiące podstawę strategicznej autonomii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 a.	wzywa Komisję do wydania jasnych wytycznych dotyczących sposobu uwzględniania kwestii związanych z obronnością i bezpieczeństwem w decyzjach dotyczących kontroli połączeń przedsiębiorstw mających wpływ na EDTIB, przy jednoczesnym zapewnieniu ochrony konkurencji w przypadku istnienia alternatywnych rozwiązań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 a.	zachęca państwa członkowskie do umożliwienia rozdzielania pakietów zamówień publicznych w stosownych przypadkach, co pozwoli MŚP na wejście do łańcuchów dostaw na równych warunkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13 b.	wzywa do dokonania przeglądu i uproszczenia art. 21 dyrektywy 2009/81/WE oraz zastąpienia go zrównoważonymi mechanizmami udziału przemysłowego, które wspierają wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Marjan Šarec, Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych; podkreśla, że w celu wsparcia harmonizacji kontroli wywozu i zachęcenia MŚP z całej Unii do udziału w tym procesie należy propagować stosowanie zasady de minimis przy wydawaniu zezwoleń na wywóz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych; zauważa, że procedury certyfikacji zgodnie z dyrektywą 2009/43/WE pozostają uciążliwe i kosztowne; wzywa do uproszczenia, ujednolicenia i oparcia zasad certyfikacji na wzajemnym uznawaniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do szybkiego wdrożenia, gdy tylko zostaną przyjęte, środków zaproponowanych w pakiecie zbiorczym dotyczącym gotowości obronnej UE, w odniesieniu do wewnątrzunijnych transferów produktów związanych z obronnością oraz uproszczenia procedur udzielania zezwoleń, a także uproszczenia prawodawstwa UE; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; uznaje pakiet zbiorczy dotyczący gotowości obronnej za odpowiednie narzędzie i podkreśla jego podejście do dalszego upraszczania;; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; zachęca państwa członkowskie do opracowania, jeśli sobie tego życzą, wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych bez uszczerbku dla prawa każdego państwa członkowskiego do swobodnego zarządzania swoim wywozem;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych, będących wynikiem wspólnych projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	z zadowoleniem przyjmuje rozporządzenie Komisji (UE) nr 2025/0177 i podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; uważa, że trwający proces legislacyjny stanowi okazję do ułatwienia wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla potrzebę uproszczenia i potrzebę wyeliminowania przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, co obejmuje wzajemne uznawanie kryteriów i certyfikację oraz uproszczenie wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością, aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;
	14.	podkreśla potrzebę natychmiastowego wyeliminowania wszystkich przeszkód utrudniających transfer wewnątrzunijny, wdrożenia wzajemnego uznawania kryteriów i certyfikacji do czerwca 2026 r. oraz uproszczenia wniosków o uprzednią zgodę; wzywa Komisję do pilnego przedstawienia wniosków mających na celu dalszą harmonizację wewnątrzunijnego transferu produktów związanych z obronnością do 2030 r., aby uprościć obrót takimi produktami w Unii, a zwłaszcza do wyeliminowania wymogów dotyczących zezwoleń na komponenty, które już są lub mają być częścią produktu związanego z obronnością i jako takie nie podlegają transferowi ani nie mogą być eksportowane; ponadto wzywa państwa członkowskie do działania na rzecz osiągnięcia tego samego celu; wzywa państwa członkowskie UE do uzgodnienia nowych wspólnych zasad kontroli wywozu broni i towarów obronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14 a.	podkreśla, że rozwój jednolitego rynku obrony powinien obejmować również inne kluczowe produkty i technologie, zarówno cywilne, jak i podwójnego zastosowania lub wojskowe, które przyczyniają się do bezpieczeństwa i odporności Unii i jej obywateli; podkreśla, że wiele cywilnych zdolności przemysłowych, takich jak cyberbezpieczeństwo, przestrzeń kosmiczna, energia, transport, zdrowie i ochrona infrastruktury krytycznej, ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia bezpieczeństwa i gotowości; wzywa zatem do stworzenia spójnych ram politycznych, które zintegrują te sektory z szerszym ekosystemem bezpieczeństwa i obrony Europy, unikając niepotrzebnego podziału na rynki cywilne i wojskowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14 a.	wyraża ubolewanie z powodu ograniczonego stosowania ogólnych pozwoleń na transfer zgodnie z dyrektywą 2009/81/WE oraz powszechnego stosowania pozwoleń indywidualnych w następstwie rosyjskiej inwazji na Ukrainę, pomimo apeli Parlamentu o zaprzestanie tej praktyki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14 a.	uważa, że w przypadku gdy komponenty są już zintegrowane z systemem i nie mogą być używane niezależnie, należy znieść wymogi dotyczące zezwoleń na transfer;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14 b.	podkreśla, że jednolity rynek obrony powinien iść w parze z opracowaniem średnioterminowej polityki przemysłowej UE w dziedzinie obronności, mającej na celu wspieranie strukturalnej transgranicznej integracji zasobów obronnych, a także selektywnej konsolidacji zdolności przemysłowych UE, przy czym wyraźnym celem powinno być zwiększenie skali, standaryzacji i interoperacyjności w państwach członkowskich; podkreśla ponadto, że zarówno jednolity rynek obrony, jak i średnioterminowa polityka przemysłowa UE w dziedzinie obronności powinny uwzględniać szczególne potrzeby krajów położonych wzdłuż zewnętrznych granic UE, zwłaszcza na wschodzie, oraz powinny aktywnie zachęcać do badań i rozwoju oraz udziału MŚP w europejskim łańcuchu wartości w dziedzinie obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą współpracować w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne w razie potrzeby, tak aby europejski filar w ramach NATO stał się rzeczywistością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i  certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać kompleksową umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; podkreśla, że współpraca ta musi szanować autonomię obu organizacji, unikając powielania działań, wspierając sprawiedliwy podział obciążeń i zapewniając pełną zgodność standardów NATO z inicjatywami UE, takimi jak plan rozwoju zdolności i pakiet zbiorczy dotyczący gotowości obronnej; wzywa Komisję do przygotowania, po zawarciu takiego porozumienia wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania tych norm, poprawiając tym samym interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i ustanawiając wspólne europejskie ramy standaryzacji i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
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	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, znaczenie zapewnienia spójności i komplementarności działań UE i NATO w zakresie planowania i rozwoju zdolności; podkreśla, że NATO pozostaje podstawą zbiorowej obrony dla swoich europejskich państw członkowskich oraz że rola UE powinna mieć charakter wspierający i uzupełniający, przy czym należy unikać powielania działań lub tworzenia równoległych struktur wojskowych;
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	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla kluczową rolę NATO jako fundamentu europejskiej i transatlantyckiej obrony zbiorowej oraz zaznacza, że wszelka współpraca w ramach Unii musi stanowić uzupełnienie sojuszu atlantyckiego, a w żadnym wypadku nie może go zastępować; odrzuca pomysł porozumienia między UE a NATO obejmującego prawnie wiążące instrumenty lub bezpośrednie kompetencje Komisji w zakresie planowania zdolności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania do czerwca 2026 r. wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność, znacznie zmniejszyło liczbę systemów uzbrojenia obecnie stosowanych w państwach członkowskich, pozwoliło uniknąć niepotrzebnego powielania działań i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
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	15.	podkreśla, że UE i NATO muszą podpisać umowę o współpracy w zakresie planowania i rozwoju zdolności, aby zapewnić spójne i uzupełniające się planowanie oraz interoperacyjne zdolności obronne; wzywa Komisję do przygotowania wniosku ustawodawczego, który umożliwiłby stosowanie prawnie wiążących instrumentów w celu wdrożenia i egzekwowania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów po zawarciu takiej umowy, ponieważ poprawiłoby to interoperacyjność i stworzyło ramy na potrzeby wspólnego europejskiego testowania i certyfikacji sprzętu obronnego w miejsce odrębnych krajowych procedur walidacji każdego produktu obronnego;
	15.	podkreśla potrzebę dalszego wzmacniania istniejących ram współpracy między UE a NATO w zakresie planowania i rozwoju zdolności, w oparciu o wspólne deklaracje UE–NATO z 2016, 2018 i 2023 r., aby zapewnić spójne i uzupełniające się podejście oraz interoperacyjność zdolności obronnych państw członkowskich; wzywa państwa członkowskie, Komisję i Europejską Agencję Obrony do propagowania dostosowania i wzajemnego uznawania norm NATO dotyczących sprzętu, amunicji i zapasów w celu zwiększenia interoperacyjności oraz wspierania tworzenia wspólnych europejskich ośrodków testowania i certyfikacji, których wyniki mogłyby być wzajemnie uznawane przez państwa członkowskie;
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	15 a.	wzywa Komisję i Europejską Agencję Obrony do przedstawienia wniosku dotyczącego zharmonizowanych ram UE w zakresie norm technicznych i certyfikacji produktów związanych z obronnością, opartych na europejskim systemie referencyjnym norm obronnych (EDSTAR) oraz, w stosownych przypadkach, poprzez włączenie wybranych porozumień standaryzacyjnych (STANAG) do prawodawstwa UE; uważa, że ogólnounijne wymogi dotyczące zgodności amunicji i materiałów eksploatacyjnych znacznie poprawiłyby wzajemną kompatybilność, umożliwiłyby wspólne testowanie i certyfikację oraz ograniczyłyby rozdrobnienie produkcji w całej Unii;
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<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
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	15 a.	z zadowoleniem przyjmuje ściślejszą koordynację między UE a NATO w zakresie planowania zdolności i interoperacyjności; wzywa do realizacji sztandarowych projektów współpracy na wschodniej flance, które wzmocnią zdolności odstraszania, odporności i cyberobrony, zapewniając, że środki dotyczące jednolitego rynku UE uzupełniają ramy zbiorowej obrony NATO;
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<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
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	15 a.	wzywa Komisję i NATO do wspólnego opracowania wytycznych umożliwiających państwom członkowskim wykluczenie podwykonawców z jurysdykcji wysokiego ryzyka ze względów bezpieczeństwa, zapewniając przejrzystość i spójność;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością; jest zdania, że tworzenie nowych zakładów produkcyjnych, ośrodków badawczych i obiektów testowych w łańcuchach dostaw zlokalizowanych w Unii powinno być ukierunkowane na kraje, które obecnie mają mniej rozwiniętą bazę technologiczną i przemysłową w dziedzinie obronności, aby wspierać gospodarki regionalne i zagwarantować bardziej zrównoważone rozłożenie korzyści gospodarczych w całej Unii;
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	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością; podkreśla, że regulacje dotyczące produktów podwójnego zastosowania, zwłaszcza w odniesieniu do produkcji, muszą być dostosowane do produktów związanych wyłącznie z obronnością oraz przewidywać wszelkie zwolnienia i korzyści, które mają zastosowanie do tych produktów;
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	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością, w tym poprzez unijny program innowacji w dziedzinie obronności (EUDIS) oraz wzmocniony instrument kapitałowy w dziedzinie obronności, skoncentrowany na późnym etapie komercjalizacji, finansowaniu rozszerzenia działalności oraz dostępie MŚP do korytarzy testowych i cyberpoligonów;
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	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje porozumienie w sprawie małego pakietu zbiorczego lub rozporządzenia w odniesieniu do zachęcania do inwestycji związanych z obronnością w budżecie UE w celu wdrożenia Planu ReArm Europe/Gotowość 2030; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych, wywołanie pozytywnych efektów ubocznych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
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	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością; podkreśla, że w szczególności należy w pełni wykorzystać potencjał powstającego sektora New Space i jego innowacyjny potencjał w zakresie technologii podwójnego zastosowania w odniesieniu do rozwoju w dziedzinie obronności i cywilnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa do opracowania standardów etycznych i demokratycznej kontroli rozwoju autonomicznych systemów uzbrojenia i technologii obronnych opartych na sztucznej inteligencji; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym, podkreślając potrzebę integracji przedsiębiorstw zajmujących się produktami podwójnego zastosowania zarówno z sektora wojskowego, jak i cywilnego w państwach członkowskich i krajach o podobnych poglądach; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia; opowiada się za promowaniem cywilnej komercjalizacji tych technologii jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;
	16.	podkreśla potrzebę bardziej proaktywnej roli UE w podtrzymywaniu inwestycji w technologie i produkty podwójnego zastosowania, w szczególności gdy stanowią one część łańcuchów dostaw produktów związanych z obronnością, w celu poprawy bezpieczeństwa dostaw i odporności UE na zagrożenia hybrydowe i pojawiające się zagrożenia i jako sposobu na rozszerzenie możliwości rynkowych i wzmocnienie europejskiej bazy technologiczno-przemysłowej sektora obronnego, co jednocześnie będzie sprzyjać synergii między rozwojem wojskowym a cywilnym; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby zachęcały do umiejscawiania łańcuchów dostaw w Unii w przypadku najważniejszych czynników produkcji związanych z obronnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, José Cepeda, Raphaël Glucksmann, Elio Di Rupo, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	ponownie zwraca uwagę na znaczenie zapewnienia legitymacji demokratycznej, sprawozdawczości i przejrzystości w celu uzyskania niezbędnego poparcia społecznego dla zwiększenia wydatków w dziedzinie obronności, a także zagwarantowania sprawiedliwego i zrównoważonego rozłożenia związanych z tym kosztów i korzyści w całej Unii; podkreśla, że Unia narażona jest na niestabilność i podatność na zagrożenia, niezależnie od swoich zdolności wojskowych, o ile nie zostaną skutecznie wyeliminowane czynniki podważające zaufanie obywateli do instytucji i procesów demokratycznych; podkreśla zatem potrzebę zapewnienia, aby produkcja przemysłowa w dziedzinie obronności, inwestycje i tworzenie wartości były zrównoważone pod względem geograficznym i przyczyniały się do konwergencji gospodarczej i społecznej w Unii; wzywa do planowania inwestycji w dziedzinie obronności w sposób, który wzmacnia również spójność społeczną w regionach i państwach członkowskich oraz między nimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	podkreśla potrzebę przeprowadzenia kompleksowej oceny całego łańcucha produkcyjnego europejskiego przemysłu obronnego; wzywa Komisję do określenia surowców krytycznych i komponentów o znaczeniu strategicznym oraz do opracowania strategii zapewniającej ich bezpieczne i zrównoważone dostawy ze źródeł europejskich lub podobnych, w celu położenia kresu szkodliwym zależnościom strategicznym, w tym od rosyjskiego niklu, chińskich materiałów rzadkich i tajwańskich półprzewodników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	wzywa do utworzenia regionalnych funduszy rozwoju przemysłu obronnego przeznaczonych specjalnie dla regionów przechodzących transformację gospodarczą, zapewniających harmonijny rozkład korzyści płynących z rozwoju przemysłu obronnego w całej UE i przyczyniających się do spójności społecznej; podkreśla, że fundusze te powinny priorytetowo traktować tworzenie miejsc pracy, rozwój umiejętności i wsparcie dla lokalnych MŚP w łańcuchach dostaw dla sektora obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mārtiņš Staķis</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	zachęca Komisję do przeanalizowania możliwości utworzenia europejskiego organu ds. projektowania w ramach przyszłych programów unijnych, takich jak Program na rzecz europejskiego przemysłu obronnego (EDIP), łączącego kompetencje prawne i techniczne w celu zarządzania własnością intelektualną, certyfikacji projektów systemów i umożliwienia autoryzowanym producentom z UE wytwarzania zatwierdzonego sprzętu zgodnie ze wspólnymi normami jakości i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	wzywa Komisję i Europejską Agencję Obrony do ograniczenia swojej roli do zadań związanych ze wsparciem technicznym i koordynacją, bez żadnych uprawnień wykonawczych lub nadzorczych w zakresie projektowania lub realizacji projektów, które będą regulowane umowami międzyrządowymi między uczestniczącymi państwami członkowskimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	zachęca Komisję i państwa członkowskie do wspierania wspólnych projektów rozwojowych w dziedzinach zaawansowanych technologicznie, takich jak wojna elektroniczna, bezpieczna komunikacja, sztuczna inteligencja i systemy kosmiczne, w których połączenie zasobów może przynieść przełomowe osiągnięcia, nieosiągalne dla większości państw członkowskich działających indywidualnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 a.	z zadowoleniem przyjmuje Inicjatywę Trójmorza jako platformę służącą mobilizacji partnerstwa publiczno-prywatnego i współfinansowania logistyki podwójnego zastosowania na wschodniej flance; wzywa do traktowania priorytetowych korytarzy północ-południe (Via Carpatia, Via Baltica, Rail Baltica, obszar Suwałk) jako projektów związanych z gotowością obronną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 b.	uważa za priorytet inwestowanie w siłę roboczą i infrastrukturę produkcyjną poprzez: standaryzację otwartych architektur w celu zapewnienia interoperacyjności, tam gdzie ma to zastosowanie, oraz koordynację z programami NATO DIANA i JATEC w celu dostosowania standardów do potrzeb sojuszu w zakresie interoperacyjności, przy jednoczesnym zachowaniu kontroli państw członkowskich nad produkcją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Bartůšek, Roberto Vannacci, Jorge Buxadé Villalba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 b.	podkreśla, że Parlament Europejski powinien wykonywać swoje funkcje w zakresie kontroli informacyjnej i budżetowej bez ingerowania w wyłączne kompetencje państw członkowskich w dziedzinie obronności, zapewniając w ten sposób pełną suwerenność budżetową i strategiczną każdego z nich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tobias Cremer, José Cepeda, Raphaël Glucksmann, Elio Di Rupo, Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16 b.	podkreśla znaczenie dążenia do większej harmonizacji, koordynacji i sprawiedliwości systemów podatkowych mających zastosowanie do przedsiębiorstw działających w sektorze bezpieczeństwa i obrony w całej Unii oraz zwraca uwagę na potencjalną przyszłą rolę opodatkowania nadzwyczajnych zysków, jeżeli jest to uzasadnione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu; domaga się ustanowienia regularnego dialogu międzyinstytucjonalnego z udziałem Parlamentu Europejskiego, związków zawodowych, organizacji społeczeństwa obywatelskiego i odpowiednich zainteresowanych stron w celu zapewnienia szerokiego demokratycznego udziału w podejmowaniu decyzji dotyczących polityki obronnej; wzywa do utworzenia parlamentarnego mechanizmu nadzoru z pełnym dostępem do informacji na temat wydatków na obronność, zamówień publicznych i polityki przemysłowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu; podkreśla, że wymogi dotyczące przejrzystości należy zrównoważyć ochroną wrażliwych danych dotyczących przemysłu i zdolności produkcyjnych; wzywa Komisję do zapewnienia bezpiecznych kanałów wymiany informacji niejawnych i poufnych informacji handlowych z sektorem przemysłowym i organami krajowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Reinis Pozņaks, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że, w świetle trwającej agresji Rosji wobec Ukrainy przejrzystość i demokratyczna odpowiedzialność w działaniach UE związanych z obronnością mają zasadnicze znaczenie; podkreśla, że Parlament Europejski powinien sprawować odpowiedni nadzór budżetowy i polityczny nad inicjatywami w zakresie obronności finansowanymi przez UE, przy pełnym poszanowaniu podstawowej odpowiedzialności państw członkowskich za ich politykę bezpieczeństwa narodowego i obronną, oraz podkreśla, że wysiłki te muszą pozostać uzupełnieniem ram zbiorowej obrony NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Judita Laššáková</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	podkreśla, że chociaż zwiększona przejrzystość i nadzór parlamentarny mają zasadnicze znaczenie, decyzje dotyczące wykorzystania sił zbrojnych i planowania obronności muszą pozostać pod kontrolą parlamentów krajowych i rządów; podkreśla, że legitymacja demokratyczna w kwestiach obronności wynika przede wszystkim z demokratycznych instytucji państw członkowskich, zgodnie z ich tradycjami konstytucyjnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, Parlament musi odgrywać kluczową rolę w jej planowaniu, nadzorowaniu i kontroli; podkreśla, że należy zapewnić przejrzystość i rozliczalność;
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<Article>Ustęp 17</Article>
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	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał swoją rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
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	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i rosyjskich kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
	17.	jest głęboko przekonany, że aby zagwarantować demokratyczną legitymację i przejrzystość polityki obronnej UE w czasach wojny hybrydowej i kampanii dezinformacyjnych, niezwykle ważne jest, aby Parlament odgrywał kluczową rolę w planowaniu, nadzorowaniu i kontroli tego procesu;
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<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
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	17 a.	proponuje, aby agenda unii umiejętności wyraźnie uwzględniała sektor obronny, ułatwiając mobilność wykwalifikowanych pracowników między państwami członkowskimi do miejsc, gdzie są oni najbardziej potrzebni; wzywa państwa członkowskie do propagowania wśród młodych ludzi kariery w dziedzinie technologii obronnych, w tym poprzez kampanie informacyjne na temat wkładu tego sektora w bezpieczeństwo Europy i innowacje technologiczne; zachęca do tworzenia partnerstw publiczno-prywatnych między przedsiębiorstwami z sektora obrony, instytucjami edukacyjnymi i rządami w celu tworzenia baz talentów;
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	17 a.	wzywa Komisję do przeprowadzania regularnych ocen społecznych i gospodarczych przyszłych polityk przemysłowych w dziedzinie obronności, w tym ich wpływu na zatrudnienie, dystrybucję dochodów, rozwój regionalny i spójność społeczną; nalega, aby oceny te były podawane do wiadomości publicznej i omawiane w Parlamencie Europejskim przed podjęciem ważnych decyzji politycznych; wzywa do zrównoważenia wszelkich stwierdzonych negatywnych skutków społecznych poprzez programy inwestycji społecznych;
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<Article>Ustęp 17 b (nowy)</Article>
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	17 b.	podkreśla kluczową rolę EDA w propagowaniu zintegrowanego europejskiego rynku obronnego i wzywa do wzmocnienia mandatu i zasobów EDA w tym zakresie; popiera większe zaangażowanie EDA w monitorowanie realizacji inicjatyw UE w dziedzinie obronności oraz w identyfikowanie utrzymujących się barier rynkowych; uważa, że wzmocnienie EDA pomoże budować wzajemne zaufanie i współpracę niezbędne do rozwoju jednolitego rynku obrony, ponieważ agencja ta zajmuje wyjątkową pozycję, umożliwiającą jej godzenie interesów krajowych i europejskich;
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	18 a.	podkreśla, że realistyczne podejście do integracji europejskiej w dziedzinie obronności powinno koncentrować się na interoperacyjności, wspólnych normach, współpracy przemysłowej i wzmocnieniu rynku wewnętrznego, przy jednoczesnym zachowaniu podstawowej zasady suwerenności narodowej w kwestiach obronności i powstrzymaniu się od wszelkich kroków w kierunku utworzenia ponadnarodowej armii UE lub federalizacji struktur obronnych;
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